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2 MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA A ROZVOJA VIDIEKA SLOVENSKEJ REPUBLIKY
re g iona ny Riadiaci organ pre Regiondlny opera&ny program
opera ¢ n)'/ sidlo: Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava
program postova adresa: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava EUROPSKA UNIA

DODATOK C. 2/ DZ221301200320102 (DALEJ LEN ,,DODATOK¥)
K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO Z2213012003201 (DALEJ LEN ,,ZMLUVA O POSKYTNUTI NFP%)

UZAVRETY MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel
nazov : Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovicova 12, 812 66 Bratislava

Slovenska republika
postova adresa pre agendu stvisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

Slovenské republika

ICO ;00156621
DIC ;2021291382
konajuci :  Lubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel
nazov ) KosSicky samospravny kraj
sidlo X Nam. Maraténu mieru 1, 042 66 KoSice — Staré Mesto

Slovenska republika

konajtci ) JUDr. Zdenko Trebul’a
ICO ;35541016

DIC 2021624924

banka ; Statna pokladnica

Cislo u¢tu (vratane predcislia) a kod banky

predfinancovanie a refundacia: 7000384210/8180
(d’alej len ,,Prijimatel™)

2. PREDMET A UCEL DODATKU

2.1. Na zaklade dohody zmluvnych strdn sa meni a dopiia Zmluva o poskytnuti NFP
nasledovnym sposobom:



2.2. V ¢l. 2 Predmet aucel zmluvy sa body 2.3 a2.4 ruSia anahradzaju nasledovnym

2.3.

a)

znenim:

,»2.3 Poskytovatel’ sa zavézuje, ze na zéklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel’'ovi
za ucelom realizacie Projektu, dosiahnutia ukazovatel'ov realizacie Projektu v zmysle
prilohy €. 2 tejto Zmluvy a udrzania vysledku Projektu po dohodnutt dobu, a to v sulade
S ustanoveniami tejto Zmluvy, so vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje,
vratane Pravnych dokumentov a S platnymi a u¢innymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurdpskej unie (d’alej aj ,,pravne
predpisy SR a EU*).

2.4 Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuty NFP a pouzit’ ho v sulade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve tak, aby bol dosiahnuty tcel a ciele Projektu a aktivity
Projektu realizovat riadne a v¢as, avSak najneskor v termine ukoncenia realizacie aktivit
Projektu, t.j. do 31. jula 2014. Ak pred terminom ukoncenia realizacie aktivit Projektu
nastane/vykona sa nasledovny ukon/skuteénest: ,Prijimatel’ uhradi poslednu fakturu
Vramci Projektu®, na zdklade dohody zmluvnych stran sa tento ukon/skutecnest
povazuje za ukoncenie realizacie aktivit Projektu.*

V ¢l. 3 Vydavky projektu a NFP Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 3.1 pismeno
a), b) a ¢) nahradza novym textom, ktory znie:

,»3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujiicom:

maximalna vySka celkovych investicnych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu
predstavuje  1263513,38 EUR (slovom: jedenmiliondvestosestdesiattritisic
patstotrinast EUR a tridsatosem centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu

1256 614,51 EUR (slovom: jedenmiliondvestopét'desiatSest'tisicSest’stostrnast EUR
a patdesiatjeden centov),

Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi nendvratny finanény prispevok maximalne
do vysky 1193783,78 EUR (slovom: jedenmilionstodevit'desiattritisic
sedemstoosemdesiattri EUR a sedemdesiatosem centov), ¢o predstavuje 95%
z celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode
3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy.*

24. V ¢l. 3 Vydavky projektu a NFP sa v bode 3.2 za prvi vetu vkladd nova veta:

2.5.

a)

,Prijimatel’ zaroven berie na vedomie, Ze skuto¢nd vyska nenavratného finanéného
prispevku na thradu casti opravnenych vydavkov, ktord bude skutone uhradena
Prijimatelovi zéavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného Verejného obstaravania
a z neho vyplyvajlcej tipravy rozpoctu Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.*

V ¢l. 3 Vydavky projektu a NFP sa bod 3.3 rusi a nahradza nasledovnym znenim:

,»3.3 Prijimatel’ sa zavdzuje pouzit’ nendvratny financny prispevok vylu¢ne na uthradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych:

Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vseobecne zavdznymi pravnymi predpismi SR,

c)

priamo vykonatelnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finan¢ného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich

zaklade, ak boli Zverejnené,
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e) schvalenym ROP, Programovym manualom k ROP, prislusnou publikovanou Vyzvou

na predkladanie ziadosti v rdmci ktorej Prijimatel’ predlozil svoju Ziadost' o NFP,
vratane jej sucasti a priloh, najmi, ale nielen, PriruCkou pre Ziadatel'a/prijimatela
v aktualnom zneni, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju alebo mézu vyplyvat

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

2.10.

2.11.

préva a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.*

V ¢&l. 3 Vydavky projektu a NFP sa dopliia novy bod 3.8, ktory znie:

,,3.8 Prijimatel’ si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, ak bude
preukdzana jeho potreba pre dosiahnutie cielov stanovenych v Projekte, Co znamena, Ze
musi byt zjavnd spojitost medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami
Projektu.*

Cl. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP ,,Specifické podmienky* sa dopliia o nové body 5.3, 5.4,
5.5, 5.6, ktoré zneju:

,»5.3 Zmluvné strany sa dohodli, ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie
podla Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaze vykonanie
Verejného obstardvania v sulade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
ao0zmene adoplneni niektorych zikonov v platnom zneni avstlade s Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie Verejného obstardvania moze vydat
Poskytovatel’, s vysledkom ,,akceptované®.

5.4 V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ predlzuje premlcaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatela tykajlice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
Casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlc¢acia
doba zacala plynut po prvy raz.

5.5 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel' suhlas alebo vykonéava
iny tkon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto stihlasu alebo
vykonanie in¢ho ukonu nema Prijimatel’ pravny nérok, ibaze Pravne predpisy SR alebo
EU stanovuju inak.

5.6 Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak akykol'vek kontrolny orgdn SR
a/alebo EU identifikuje nezrovnalost vyplyvajicu z vykonaného verejného
obstaravania, v dosledku ktorej vznikne povinnost’ vratitt NFP alebo jeho cast,
prijimatel’ sa zavdzuje takto vycislené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ spdsobom a v lehotach
stanovenych riadiacim organom.*

V ¢l. 6 Zavereéné ustanovenia sa v bode 6.2 ¢islo ,,17° nahradza ¢islom ,,18“. V ¢l. 6
Zmluvy o poskytnuti NFP Zaveretné ustanovenia sa bod 6.3 ru$i anahradza
nasledovnym znenim:

»NeoddeliteI'nou sucastou tejto zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujice prilohy: 1.
VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného finan¢ného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Rozpocet projektu.
Prijimatel’ tymto vyhlasuje, ze sa s obsahom priloh zmluvy o poskytnuti NFP oboznamil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.*

V ¢l. 6 Zaverecné ustanovenia sa v bode 6.4 slovo ,,Zmluvy* nahraddza slovami ,,zmluvy
0 poskytnuti NFP*.

V ¢l. 6 Zaverecné ustanovenia sa v bode 6.8 slova ,,zdkonov uvedenych v bode 3.6%
nahradzaju slovami ,,pravnych predpisov SR a EU*.
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2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

VSeobecné zmluvné podmienky k Zmluve o poskytnuti NFP sa v celom rozsahu
nahradzaju aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktor¢ tvoria prilohu ¢.1 tohto Dodatku.

Predmet podpory NFP uvedeny v Zmluve o poskytnuti NFP sa rusi a v celom rozsahu sa
nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori prilohu ¢.2 tohto Dodatku.

Podpisové vzory uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP sa dopliiaju aktualnym Podpisovym
vzorom, ktory tvori prilohy ¢.3 tohto Dodatku.

Do Zmluvy o poskytnuti NFP sa dopita Rozpo&et projektu, ktory tvori prilohu ¢.4 tohto
Dodatku.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju tymto dodatkom nezmenené.

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

Dodatok nadobuda platnost dilom dorucenia Prijimatelom prijatého navrhu na jeho
uzavretiec Poskytovatelovi a ucinnost’ diiom nasledujucim po dni jeho zverejnenia
Poskytovatel'om.

Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

Dodatok  je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP  ¢&islo
Z2213012003201.

Zmluvné strany vyslovne suhlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu
vratane priloh v Centradlnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

Za Poskytovatela v Bratislave, dila: ..........cccooeriieinninennen

POAPIS: v

LCubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

1%

Za Prijimatela v ..o, ,dNa:

POAPIS: v

JUDr. Zdenko Trebul’a, predseda KoSického samospravneho kraja

Prilohy k Dodatku ¢.2 :
Priloha ¢.1 — VS§eobecné zmluvné podmienky k zmluve 0 poskytnuti nenavratného

finan¢ného prispevku

Priloha ¢.2 — Predmet podpory NFP
Priloha ¢.3 - Podpisové vzory
Priloha ¢.4 — Rozpocet projektu
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Priloha ¢. 1 — VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi s na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky d’alej oznacuju ako ,,VZP,
zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje ako ,,zmluva o poskytnuti NFP*“ a zmluva
0 poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva“.

VZP su neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava
a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej spravovat’ aktualnou Priru¢kou pre ziadatel'a 0 NFP, aktualnou Priruckou
pre Prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou $tatnej pomoci, Pravnymi
dokumentmi Systémom finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
— 2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujici vzt’ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom tvoria najmaé:

Pravne predpisy
- zékon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolo¢enstva v zneni neskorsich
predpisov (d’alej aj ,,zakon o pomoci a podpore®);
- zakon €. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vniitornom audite a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o finan¢nej kontrole a vnutornom audite®);

- zakon ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
Vv zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy*);

- zakon ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriaduje Kohézny fond, a ktorym sa zruSuje
Nariadenie (ES) ¢. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
¢.1260/1999 Vv zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (d’alej aj ,,vSeobecné nariadenie*
alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006%);

- Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom fonde regionalneho
rozvoja, a ktorym sa ru$i nariadenie (ES) ¢.1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES)
¢. 1080/2006%);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006 0 Eurdpskom socialnom fonde, a ktorym
sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1081/2006%);

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykonavacie pravidla Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1828/2006%).

Pojmy a skratky
Pojmy a skratky pouZzivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ucely Zmluvy, ak nie je v Zmluve
osobitne dohodnuté inak, st najma:

- Aktivita — stihrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Prijimatel’a a/alebo ciel'ovi skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita
je jasne vymedzena casom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

- Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre pocitanie lehoty;

- Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré suvisia vylucne s realizaciou aktivit
Projektu v rdmci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov
a vydavkov Prijimatel’a a su urcené v Rozhodnuti Poskytovatel'a o schvéleni Ziadosti o NFP;

- Certifikaény organ - organ, ktory vykonava certifikdciu vykazov vydavkov aziadosti o platbu predtym,
jako sa zaslu Europskej komisii, zodpoveda za vypracovanie Ziadosti o platbu na Eurdépsku komisiu, prijem platieb
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z Eurépskej komisie, ako aj realiziciu platieb Poskytovatefom. Ulohy certifikaéného organu plni Ministerstvo
financii SR.

Deti — dilom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny den;

Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo stbor informacii zachytené na hmotnom substrate tykajice sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel Projektu — subjekt, sktorym Prijimatel na zaklade vysledkov verejného obstaravania/iného
obstaravania sutaze, ak je splnena podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF*) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej a regionalnej
politiky EU, ktorého cielom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Europskej tinie a uzemnej
spoluprace;

Eurépsky sociilny fond (alebo aj ,,ESF*) - jeden z hlavnych nastrojov $trukturdlnej a regiondlnej politiky EU
napomahajuci dosiahnutiu cielov, najmé v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'nému pohybu pracovnych sil,
v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu réznych skupin I'udi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finanény nastroj EU uréeny pre ¢lenské krajiny, ktorych hodnota HDP
na obyvatel'a merand paritou kupnej sily a vypocitand na zaklade udajov EU V priemere za posledné tri kalendarne
roky je menSia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,, JTMS*) — informaény systém, ktory zabezpecuje evidenciu udajov o Narodnom
strategickom referenénom ramci, vSetkych operaénych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch za
ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov spojenych s implementaciou SF a KF;

Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku V realizacii aktivit Projektu a o udrZani Projektu,
ktoru poskytuje Prijimatel’ Poskytovatel'ovi vo formate uréenom Poskytovatel'om; monitorovacia sprava méze byt
priebezna, zavereéna a nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky $tatneho rozpo&tu SR uréené
na financovanie opera¢nych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie; nenavratny finanény prispevok
je poskytovany Prijimatel’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vylucujiice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezévisle od vole zmluvnej strany a brani jej
Vv splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, Zze by zmluvnd strana tito prekazku
alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tato prekazku predvidala.
Utinky vyludujuce zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou si tieto u¢inky
spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktord nastala az v ¢ase, ked’ bola zmluvna strana
v omeskani S plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost” vylucujiucu
zodpovednost’ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urcitej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana prioritna os OP, tvoreny skupinami
tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektov;

Operacny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym §tatom a prijaty Eurdpskou komisiou,
ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF
alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - organ funkcne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikacného organu, uréeny ¢lenskym Statom pre
kazdy operacny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF
a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.

Organ zapojeny do riadenia, vratane finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007-2013 alebo tieZ Organ zapojeny do riadenia a kontroly poskytovania pomoci —
je vstlade sNariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006 a/alebo rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero
z nasledovnych organov:

a) Eurdpska Komisia (Komisia),

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifikaény organ, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykondva Ministerstvo financii SR,

€) Monitorovaci vybor pre Regiondlny opera¢ny program (MV ROP),

f) Organ auditu, ktorého pésobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo financii SR,

0) Riadiaci organ, ktorého posobnost v Regiondlnom operaénom programe vykonava Ministerstvo
pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR,

h) Sprostredkovatel'sky organ, ktorého identifikacia bola vykonana v prislu$nej Vyzve, v rdmci ktorej Prijimatel’
podal ziadost’ o NFP, vsetky organy uvedené v pism. a) az h) vyssie vo vyzname uvedenom v tejto asti VZP
— Pojmy a skratky, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

- Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaji alebo mdzu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny
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dokument bez ohladu na jeho nazov, prdvnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvalenia,
ktory bol vydany akymkol'vek Organom zapojenym do riadenia, vratane finan¢ného riadenia, $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v stvislosti
S Nariadenim EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006, Nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006 a Nariadenim Komisie (ES)
¢. 1828/2006, a to za podmienky, ze bol Zverejneny;

- Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zaklade rozhodnutia Poskytovatela v zmysle
podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013, podas ktorého
Prijimatel nie je povinny Ziadosti o platbu amonitorovacie spravy Projektu vypractvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

- Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operaénom programe, ktory sa sklada zo skupiny navzajom
suvisiacich operécii s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi;

- Realizacia aktivit projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé aktivity Projektu, ktoré
zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu uvedenom v prilohe ¢. 2 k Zmluve az do ukoncenia vSetkych
aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskor v termine podl'a ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

- Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s aktualnou Priru¢kou pre
ziadatel'a o NFP, aktudlnou Priru¢kou pre Prijimatel’a, Vyzvou na predkladanie Zziadosti o NFP, prisluSnou schémou
Statnej pomoci, Systémom financného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Schvalena Ziadost’ o NFP — Ziadost' o NFP, vrozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom a ktora
je uloZena u Poskytovatela;

- Schvalené opravnené vydavky —, skutoCne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané vydavky Prijimatela
schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nékladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej klasifikacie vydavkov
upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007
— 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 — 2013;

- Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013
— dokument upravujtci finanéné riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

- Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 - dokument
upravujuci riadenie $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvéleny vladou SR;

- gt}‘ukturélne fondy (alebo aj ,,SF*) - nastroje $trukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie cielov politiky
EU. K strukturdlnym fondom patria Eur6épsky fond regionalneho rozvoja a Eur6psky socialny fond;

- Subjekt v pdsobnosti Prijimatela — subjekt v zriadovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka
realizéacia aktivit Projektu;

Ukastnici projektu — osoby priamo ziiastiiujiice sa aktivit projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti
vzdelavacich programov, ucastnici socialnych programov), pri¢om plati, ze na kazdého tcastnika projektu sa viazu
vydavky projektu. Uastnikmi projektu nie s &lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici,
lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezacastilujt sa
priamo aktivit projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouZzivatelia tychto publikacii);

- Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z.z. 0 uétovnictve v zneni neskorsich

predpisov;

- UdrzatePnost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
meratel'nych ukazovatel'ov vysledku pri dodrzani podmienky vyplyvajicej z ¢l. 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 po dobu piatich rokov od finanéného ukoncenia projektu (obdobie udrzatelnosti projektu);

- Ukoncenie realizacie projektu - v sulade s ¢l. 88 ods. 1 v§eobecného nariadenia sa projekt povazuje za ukonceny,
ak doslo k fyzickému ukoncCeniu projektu (skutocne sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a finan¢nému
ukonceniu projektu (prijimatel’ uhradil vSetky vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci NFP.
Momentom ukoncenia realizacie projektu sa zac¢ina obdobie UdrzateI'nosti projektu;

- Véas - konanie v stilade s asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre Ziadatel'a
0 NFP, v Prirucke pre Prijimatela, v prislusnej Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v prislusnej schéme Statnej
pomoci, Systéme finanéného riadenia §trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
a v Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstariavanie — postupy obstaravania tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zdkona ¢. 25/2006
Z. z. 0 verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov v stivislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predlozil ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena podmienok
pre projekty generujuce prijem rozumie zmena, ktord nastava v pripade:
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a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypoéte finan¢nej medzery pri predlozeni Ziadosti o NFP
alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania Cistych prijmov na zédklade monitorovacich sprav

alebo
b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Zverejnenie vo vztahu k akémukolvek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel’ viazany podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskuto¢nené na internetovej stranke prislusného organu zapojeného
do riadenia, vratane finan¢ného riadenia S$trukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013
alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto pravnym dokumentom, z ktorého
pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade povinny Prijimatel’a na takéto pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozoriiovat’. Povinnosti Poskytovatel’a vyplyvajice pre neho z Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
a z Nariadenia Komisie ¢. 1828/2006, tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaji nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouZivat’ vo forme podstatného
mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostdva z formuldru Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade ktorého
st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo §tatneho rozpoétu v prislu§nom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ sa zavdzuje dodrziavat’ ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, v¢as a Vv sulade
S jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohl'adu na osobu,
ktora Projekt skuto¢ne realizuje. Poskytovatel nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny
za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podielajicej
sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akakol'vek zmena tykajica sa Prijimatela
najma splynutie, zli€enie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné
formy pradvneho nastupnictva, ako aj akdkolvek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela pocas platnosti
a ucinnosti Zmluvy sa povazuje za podstatnii zmenu Projektu, ktord opraviiuje Poskytovatela od tejto Zmluvy
odstupit’.

Prijimatel’ sa zavazuje, ze zabezpe¢i Udrzatenost Projektu, ¢o zahfiia aj povinnost' zabezpeéit, Ze Vv obdobi
piatich rokov od ukonéenia realizacie Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods.
1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavézok, Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’.

Zmluvné strany sa vzajomne zavdzuju poskytovat’ si vSetku potrebnu sudinnost na plnenie zavidzkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, ze druha zmluvna strana neposkytuje dostato¢ni poZzadovani
su¢innost’, je povinna ju na napravu pisomne vyzvat'.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s realizaciou predmetu a ucelu tejto Zmluvy s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’ neur¢i inak.

Clinok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

1.

2.

Prijimatel’ ma pravo zabezpe€it’ od tretich osob dodavku tovarov, sluzieb, stavebnych prac potrebnych pre realizaciu
aktivit Projektu.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych prac a sluzieb potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu v stlade so ZVO, Pravnymi dokumentmi vztahujicimi sa na vykonanie VO
ako aj v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykonat’ prieskum trhu za podmienok uréenych
Poskytovatelom. Ak zdkazka nie je predmetom obstaravania podla §1 ods. 2 a 3 ZVO, Prijimatel’ je povinny
preukdzat’ hospodarnost’ obstaravanych tovarov, sluzieb, stavebnych prac prostrednictvom prieskumu trhu.
Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z verejného obstardvania v plnom rozsahu/
dokumentaciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neurci inak.

Dokumentaciu uvedent v odseku 2 tohto ¢lanku VZP je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatel'ovi
bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchddzaémi a obozndmeni uchadzacov s vysledkom
vyhodnotenia, avSak najneskér 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s tispesnym uchadza¢om, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zakazky
a podlimitnej zdkazky je Poskytovatel’ opravneny vyziadat' od Prijimatel'a prislusni dokumenticiu z verejného
obstaravania aj pred jej zverejnenim.

Prijimatel’ je povinny pri zadivani zakaziek na dodanie tovarov, uskutoénenie stavebnych prac a poskytovanie
sluzieb dodrziavat' zédkladné principy Verejného obstaravania vyplyvajliice z principov vol'ného pohybu tovarov
asluzieb a z principu hospodarskej sutaze, ktorych dodrzanie Poskytovatel' kontroluje, ktorymi su princip
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie uchadzacov alebo zdujemcov, princip transparentnosti a princip
hospodarnosti a efektivnosti.
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5. Vykonanie Verejného obstaravania v rozpore s pravnymi predpismi SR a EU, alebo s poziadavkami na vykonanie
Verejného obstaravania / prieskumu trhu uvedenych v Pravnych dokumentoch, bez ohl'adu na to, kedy bolo
Poskytovatel'om alebo inym Organom zapojenym do riadenia a kontroly poskytovania pomoci zistené, to znamena,
ze aj bez ohl'adu na vysledok vykonanej administrativnej kontroly VO, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviiuje Poskytovatel'a vykonat’ finanéné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

€) opraviiuje Poskytovatela prekvalifikovat’ opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstaravania veelku alebo z Casti do neopravnenych vydavkov.

6. Poskytovatel vykond administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a stvisiacich
postupov v zmysle zakona o pomoci a podpore. Poskytovatel’ oboznamuje Prijimatel’a so zavermi z administrativnej
kontroly do 21 dni od predlozenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania /z prieskumu trhu
Poskytovatel'ovi, pricom predlozenim dokumentacie sa rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi.
Lehota uvedena v tomto odseku neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijimatel'ovi, alebo zacatim
inej kontroly v zmysle €l. 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento ¢lanok.

7. Poskytovatel' je opravneny pozadovat' od Prijimatela aj int dokumentaciu z verejného obstaravania v stilade
¢lankom 3 tychto VZP.

8. Poskytovatel’ ma pravo zicastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujtci ¢len komisie na vyhodnotenie
pontk. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej
7 dni vopred.

9. Ak Poskytovatel vramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poZzaduje oddvodnenie
zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a vyzve prijimatela na ich odstranenie/odovodnenie
zvoleného postupu Vv lehote nie kratSej ako 7 dni odo diia doruéenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku €. 4 tohto
¢lanku prestava plynit dnom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po dorueni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova 21 diova lehota. Poskytovatel' napr. vyzve Prijimatela na Upravu
navrhu zmluvy v stilade s podmienkami ponuky tspesného uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly navrhu
zmluvy (uzatvaranej medzi prijimatelom a GspeSnym uchadzacom) zisti nestlad navrhu zmluvy so sitaznymi
podkladmi, resp. s ekvivalentom).

10. Ak Poskytovatel’ postupi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, a sii¢asne
zasle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, e postipil kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad
pre verejné obstaravanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatelovi plynut’. Prijimatel’ v tomto pripade nemoze
vykonat' ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac).
V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postupeni kontroly procesu verejného obstardvania na Urad
pre verejné obstaravanie Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok kzmluve na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s uspesnym uchadzacom, povaZzuje sa takéto konanie Prijimatel’a za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Ditom doru¢enia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku kontroly, alebo doru¢enia
stanoviska do dispozicie Poskytovatel'a, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny
oboznamit’ Prijimatel’a so zavermi z administrativnej kontroly najneskor posledny deti lehoty.

11. Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie
nového verejného obstaravania, ak pocas administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu
pred podpisom zmluvy Prijimatela s speSnym uchadzacom identifikuje iné zavazné porusenia ZVO,
resp. porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstardvania/prieskumu trhu v zmysle Pravnych
dokumentov, ktoré nie je mozné odstranit’ upravou navrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a Gspesnym uchadza¢om.

12. Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie
nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§580ds.1a§ 88 ods. 1 ZVO.

13.V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatel’a(nezasle oboznamenie) VO vysSie uvedenej lehote 21 dni
(a nedoslo k preruseniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu projektu do ¢asu
dorucenia oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ v§ak nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu
s Gispesnym uchadzaGom. Uzatvorenie zmluvy s uspe$nym uchddzaCom moéze byt v takomto pripade chapané
ako podstatné porusenie Zmluvy.

14. Ak Poskytovatel' identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/prieskumu trhu,
alebo porusenie legislativy EU a SR, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s ispe$nym uchadzagom,
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu do financovania. V pripade
podpisu dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatel'om
a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia Prijimatel’a uvedené v prvej vete tohto odseku
pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

15.V pripade, ak RO neidentifikuje v zdveroch z administrativnej kontroly nedostatky, obozndmi Prijimatel’a s tym,
ze je opravneny vykonat’ tkon (napriklad uzatvorit’ zmluvu/rdmcovu dohodu s GispeSnym uchadzacom, uzatvorit’
dodatok kzmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).
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16. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpe€it' v ramci zavidzkového vztahu s Dodavatelom Projektu povinnost Dodavatela
Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho s doddvanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas
platnosti a u¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 tychto VZP a poskytnut’ im vsetku
potrebnil sii¢innost’.

17. Poskytovatel’ aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu aj na administrativnu
kontrolu verejného obstaravania/prieskumu trhu ukonéeného pred t€innostou Zmluvy. Ustanovenia tykajice sa
Poskytovatel'a ohl'adne moznosti vyzvy na Upravu sttaznej dokumentacie, ipravu navrhu zmluvy, navrhnutia
zruSenia sutaze a dalSich kontroly dalSich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s uspeSnym
uchadzacom sa nepouziju.

18. Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu nemoézu
byt Poskytovatelom vyplatené skoér ako budu skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstaravania
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.). Ak Poskytovatel’, na zéklade
vykonanej administrativnej kontroly nezisti Ziadne také porusenia postupov alebo principov Verejného
obstaravania/prieskumu trhu, v désledku ktorych by mohli byt vydavky vynalozené Prijimatelom kvalifikované
ako neopravnené, zahrnie takéto konsStatovanie do Zdznamu z administrativnej kontroly. Uvedené konstatovanie
Poskytovatela vSak neznamena a v ziadnom pripade sa nim nevylucuje, Ze pripadnou d’al$ou (neskdr vykonanou)
kontrolou Verejného obstaravania/prieskumu trhu neddjde k zisteniu poruSeni povinnosti Prijimatel’a, ktoré mozu
vyvolat’ pravne nasledky uvedené v odseku 5, 14 a 20 tohto ¢lanku VZP, a to najmé v désledku aplikacie postupov
vychadzajiicich z metodickych usmerneni a/alebo ustélenej rozhodovacej ¢innosti Uradu pre verejné obstaravanie
alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s Eurdpskou Komisiou alebo inymi organmi EU.

19. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréena, resp. dojednana pre administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu
(¢l. 16 tychto VZP) nezacne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivnom vysledku administrativnej
kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost
0 platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu.

20.V pripade ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného obstardvania, resp. porusenie
pravidiel stanovenych Vv legislative SR a EU, aZ pocas realizacie projektu, po thrade opravnenych vydavkov
v Ziadosti o platbu, vztahujicou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizicie verejného obstarivania
(napr. na zaklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 VZP), Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zakona
0 pomoci apodpore aak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stlade
s ¢lankom 10 VZP.

21.V pripade, ak sa identifikuje odstihlasenie stavebnych prac zhotovitel'ovi v rozpore so ziadost'ou o NFP alebo nad rimec
zmluvy o dielo, resp. odsthlasenie stavebnych prac, ktoré neboli vynutené nepredvidatelnymi okolnost'ami
a zaroven sa neuplatni postup vzmysle § 27a zdkona o pomoci apodpore podla predchadzajuceho odseku
tohto ¢lanku VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast, resp. Poskytovatel je opravneny
prekvalifikovat takéto vydavky projektu do neopravnenych vydavkov.

22.V $pecifickych pripadoch je Poskytovatel opravneny nevylucit z financovania vydavky suvisiace
S kontrolovanym Verejnym obstaravanim, aj ked bolo identifikované porusenie zdkona ¢. 25/2006 Z. z.
0 verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov, ktoré nemohlo
ovplyvnit’ vysledok Verejného obstardvania a prislusné vylacenie z financovania by boli neprimerane prisne.
Podstatnou nalezitost'ou Zaznamu z administrativnej kontroly musi byt’ v takom pripade aj podrobné zdévodnenie.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie
spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zavere¢ni monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie aktivit Projektu,

€) Naslednii monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie Projektu aZz do ukonlenia platnosti a ucinnosti
Zmluvy.

2. Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocas trvania realizacie aktivit Projektu Priebezné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov a to do 60. diia mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi. Prvym
mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej monitorovacej spravy je mesiac, v Ktorom bola Zmluva podpisana.
Ak Prijimatel’ porusi tito povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho cast’
v stllade s ¢lankom 10 VZP.

3. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi Zavere¢nii monitorovaciu spravu do 60 dni od ukoncenia
realizacie aktivit Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porusi tato povinnost’
a ak to urci Poskytovatel’, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

4. Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Néasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov od ukoncenia
realizacie projektu. Ak Prijimatel’ porusi tuto povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat’
Poskytovatel'ovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo dia ukoncenia realizicie Projektu, do 60. dila mesiaca
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nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy
je mesiac, v ktorom bola ukonéena realizacia Projektu.

5. V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach je Prijimatel
povinny  vlehote urcenej Poskytovatelom tieto nedostatky = monitorovacich  sprdv  odstranit.
Pokial’ je monitorovacia sprava neuplnd, je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatefom monitorovaciu
spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu,
alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor odévodnit’.

6. Prijimatel’ je povinny na Zziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit informacie a Dokumentaciu stvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel’a, s realizaciou Projektu, uéelom Projektu, s aktivitami Prijimatel’a
stvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
Vv tomto ¢lanku VZP.

7. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati aukonCeni konkurzného
alebo restrukturalizaéného konania vo¢i Prijimatel'ovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku
a zaniku Okolnosti vylucujucich zodpovednost’, o vSetkych zisteniach opravnenych oséb podl'a ¢lanku 12 tychto
VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktora maji alebo mézu mat vplyv
na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a el Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni akéhokol'vek stdneho, exeku¢ného alebo spravneho konania,
ktoré mdéze mat’ vecny alebo finanény vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a tcel Projektu.

8. Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a uplnost’ vSetkych informacii poskytovanych
Poskytovatel'ovi.

9. Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocCas trvania realizacie aktivit Projektu informaciu
0 ucastnikoch Projektu za kazdy ukonceny kalendarny rok realizacie aktivit projektu a to do 15. dia mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi a spolu so Zaverecnou monitorovacou spravou za prislusné obdobie.
Prvym kalendarnym rokom, ktory je predmetom informacie o tcastnikoch projektu je kalendarny rok, v ktorom
doslo k zacatiu realizacie aktivit Projektu. V pripade, ked” termin ukoncenia realizacie aktivit Projektu spada
kterminu 31. 12, sa =za postaCujice povazuje predloZenie informacie o Gcastnikoch Projektu raz.
Pokial’ je informacia o uéastnikoch Projektu neuplna, je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om
informaciu o Géastnikoch Projektu doplnit. V pripade rozporu informacie o ucastnikoch Projektu so skutkovym
stavom, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tento rozpor odovodnit
a v lehote ur¢enej Poskytovatel'om odstranit’. Ak Prijimatel’ porusi niektora z povinnosti uvedenych v tomto odseku
a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

10.V pripade chyb v pisani, po¢itani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii o Gcastnikoch Projektu
je Prijimatel’ povinny v lehote ur¢enej Poskytovatel'om tieto nedostatky odstranit’.

11.0 zmene podmienok pre projekty generujice prijem je Prijimatel povinny informovat Poskytovatela
Vv monitorovacich spravach projektu v sulade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

12. Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania ¢istych prijmov
v sulade s ¢lankom 55 ods. 4 vSeobecného nariadenia:

a) aeste nedoslo k poskytnutiu celého NFP v stlade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné strany
sa zavézuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti
narozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metddy finanénej medzery pri ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi
ako NFP, ktory je este Poskytovatel’ povinny poskytnat’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavdzuja uzavriet
dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’
povinny vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uZz bol poskytnuty cely NFP v stlade s¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP vo vyske
zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zéklade metddy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypocitanym rekalkulaciou finan¢nej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

Prijimatel je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci, ktort na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

1. Prijimatel’ sa zavizuje, ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat’ nasledujiice informacie:
a) odkaz na Europsku Gniu a znak Eurdpskej unie;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujucich ozna¢eni ERDF — Eurdpsky fond
regionalneho rozvoja, ESF — Eur6psky socidlny fond a KF — Kohézny fond;

c) vyhlasenie uréené Poskytovatefom, v ktorom je zdéraznena pridana hodnota intervencie EU, napriklad
vyhlasenie ,,Investicia do Vasej buducnosti®.

7/40



2. Prijimatel’ je povipny zabezpecCit’ pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej tabule na mieste realizacie
Projektu, ktory spliia tieto podmienky:
a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
b) Projekt spociva vo financovani infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

3. Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamntl tabul'u uvedentl v odseku 3. tohto ¢lanku VZP trvalo vysvetlujicou
tabul’ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetl'ujucu tabul'u, a to najneskor do Sest’
mesiacov po ukonceni realizacie aktivit Projektu. Pokial' je trvalo vysvetlujica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujucu tabul'u pred ukoncenim realizacie aktivit Projektu. Trvalo
vysvetlujuca tabula musi byt viditelna a dostato¢ne vel’ka; a to v pripade Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastruktary
alebo stavebnych ¢innosti.

4. Prijimatel’ sa zavizuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetlujucej tabuli informacie uvedené v odseku 2.
tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujucej tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpetit, aby informacie uvedené v predchadzajicej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujicej tabule.

5. V pripade Projektov, ktoré nespiiaju podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto ¢lanku VZP, je Prijimatel’ povinny
zaistit' informovanie verejnosti o tom, ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operacného programu
z prislusného fondu, napr. umiestnenim informacénej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu a to pocas
realizacie aktivit Projektu. Informacna tabula (plagat) alebo iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti
0 tom, Ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operacného programu z prislusného fondu musi obsahovat’
informéacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% informacnej tabule .

6. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto ¢lanku VZP nepouziju.

7. Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacie uvedené
v odseku 2. pism. a), b) ac) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie stvisiacej s Projektom,
kde sa Prijimatel’ zavdazuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

8. Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania
a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je sucastou Systému riadenia SF a KF na programové
obdobie 2007 - 2013.

9. Prijimatel'ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu int reklamnt1 tabul'u va¢sich rozmerov ako st tabule
uvedené v tomto ¢lanku VZP.

10. Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel’ zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre ucely publicity a informovanosti.
Prijimatel’ zaroven sthlasi so zverejnenim nasledujucich informacii v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo
Prijimatel’a; nazov, ciele a struény opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; cas realizacie Projektu;
celkové naklady na Projekt; vyska poskytnutého nenavratného finanéného prispevku; indikatory Projektu;
fotografie a video zabery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’
suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1. Ak Projekt Prijimatela obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie novych alebo rekonstrukciu existujlicich
stavebnych objektov, Prijimatel’ sa zavdzuje, ze bude mat’ pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy alebo pocas obdobia
uvedeného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie je dlhsie vlastnicke, najomné
alebo iné uzivacie pravo v zmysle § 139 ods. 1 zdkona ¢. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zakon), k pozemkom a k stavbam, na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi bude vynakladat’
uvedené opravnené vydavky, opraviiujice ho na realizaciu aktivit Projektu a garantujuce Udrzatel'nost’ projektu.

2. Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty obstarané a/alebo zhodnotené z NFP alebo z jeho casti
Prijimatel’ minimalne pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedeného vo Vyzve
na predkladanie ziadosti o NFP, podl'a toho, ktoré obdobie je dlhsie:

a) modze pouzivat’ vyluéne pri vykone ¢innosti v stilade s Projektom, na ktory sa pomoc poskytuje a prislusnou
Vyzvou,

b) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako novy a nepouzivany od tretich
0s0b na zéklade vyuzitia postupov a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 2 tychto VZP s tym,
Ze za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym vlastnil, mal v drzbe alebo mal
k nemu iny pravny vztah a nasledne ho nadobudol od tretej osoby ako vysledok Verejného obstaravania,

€) modze byt prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe iba s predchadzajiicim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a,

d) moéze byt zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovatel’a.
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V pripade poruSenia povinnosti uvedenych v tomto odseku 2 Prijimatelom ide o podstatné porusenie Zmluvy,
ktoré opraviiuje Poskytovatel'a od Zmluvy odstipit’ a zaroven, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho ¢asti podlicha
vykonu rozhodnutia v zmysle v§eobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, prislusna sprava financnej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou méa Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu o spolupraci.

. Prijimatel' sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku Dokumentéciu
vytvorent pri realizécii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udel'uje Poskytovatel'ovi
a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie udajov z tejto Dokumentacie na uéely suvisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

. V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatni zmluvu
tykajicu sa zabezpeCenia zavdzkov voc¢i Poskytovatelovi suvisiacich s realizdciou aktivit Projektu,
resp. je Prijimatel’ povinny preukazat’ Poskytovatelovi existenciu zabezpecenia zaviazkov voéi Poskytovatel'ovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy. Pre zabezpecenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy platia vSetky nasledovné podmienky:

a) Zabezpelenie zavdzkov sa vykond vo forme zriadenia zaloZného prava vykonaného v stlade s pravnymi
predpismi SR alebo inou vhodnou formou zabezpecéenia, ak nie je mozné zriadit zalozné pravo
podla podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP, najmé z dévodu, Ze hodnota zalohu nepokryva celi vysku
pohladavky Poskytovatel'a (pism. d) nizsie).
b) Zalohom mozu byt hnutelné alebo nehnutel'né veci, ku ktorym je vlastnicke pravo Gplne majetkovo-pravne
vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1. Zalohom mo6Zu byt aj prava a iné majetkové hodnoty, ktoré
boli obstarané Prijimatel'om v ramci Projektu z Opravnenych vydavkov.
¢) Kzriadeniu zalozného prava moéze dojst aj postupne, ato V pripade postupného vyplacania NFP, resp.
Vv désledku zhodnocovania veci, ktora je predmetom projektu a zaroven zalohom.
d) Hodnota zalohu sa uréi objektivnym spdsobom tak, ako bude dohodnuté v prislu$nej zmluve o zriadeni
zalozného prava. Vyska zabezpe€enia musi byt primerand k suctu uz vyplateného NFP a tej casti NFP, ktort
Prijimatel’ Ziada vyplatit' na zéklade predloZenej Ziadosti 0 platbu (d’alej aj ,, ZoP*).
e) Zalohom moézu byt
(i)  veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty vo vylu¢nom vlastnictve Prijimatel’a, alebo
(if) veci Vv spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatni
spoluvlastnici; to znamena, Ze so zriadenim zalozného prava na zaloh musia sthlasit’ vietci spoluvlastnici
veci, ktora je zalohom, alebo

(iif) veci vo vlastnictve tretej osoby / 0s6b za podmienky, Zze so zriadenim zalozného prava na zaloh musi
suhlasit’ vlastnik / vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom zalohu, alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0sob uvedenych v bodoch (i) az (iii) vy$Sie za podmienok tam uvedenych.

f) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP zalohom mézu byt bud’
veci, prava alebo iné majetkové hodnoty uvedené v &lanku 5 ods. 1 VZP alebo iné veci spiiiajuce podmienky
pism. e) vyssie.

g) Poskytovatel musi byt zapisany ako zalozny veritel prvy v poradi (tj. ako prednostny zalozny veritel’),
ibaze Poskytovatel’ vyslovne udeli vo vynimoénych pripadoch hodnych osobitného zretela sthlas s tym,
ze bude zaloznym veritelom druhym v poradi.

h) Prijimatel’ berie na vedomie a suhlasi s tym, ze zmena vlastnika veci alebo majitel'a prav alebo majetkovych
hodnét uvedenych v tomto ¢lanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku ktorej dojde v désledku vykonu zalozného prava
zaloznym veritelom odlisnym od Poskytovatel'a, sa povazuje za Podstatnii zmenu Projektu, ak k takejto zmene
vlastnika/majitel’a d6jde pocas obdobia Udrzatelnosti Projektu.

i) Nedodrzanie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej v tomto odseku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.
.V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny, S vynimkou nehmotného majetku, ktorého povaha
to nedovol'uje a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit
a) bezodkladne poistit’ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti,
b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpelujucim zavizky Prijimatela podla Zmluvy, ak je tento
odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku 6 VZP,
c) zabezpecit, aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich osob, ak je zalohom zabezpecujlicim zavizky
Prijimatel’a podl'a Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. e) (ii) a (iii) tohto ¢lanku VZP riadne poisteny.
Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku VZP vyssie platia tieto pravidla:
(i) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske NFP podla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy,

(i) Poistenie sa musi vztahovat minimédlne pre pripad poskodenia, znienia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel' je opravneny preskiimat poistenie majetku a sucasne urCit dalSie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahfiaju aj rozsirenie alebo zizenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,
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(iii) Poistenie musi trvat’ podas realizicie projektu a pocas doby Udrzatelnosti projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavat uzavret(l a (i¢innt poistna zmluvu, plnit’ svoje zavizky z nej vyplyvajice
a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby
trvania poistenia. Ak pred tymto diiom do6jde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet’ nova
poistnii zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila
a aby nova poistna zmluva spiiala vietky naleZitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(V) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpegit, aby tretia osoba dodrZiavala
vSetky povinnosti ulozené Prijimatelovi v Casti (i) az (v) tohto odseku 6 VZP a Poskytovatel'ovi z toho
vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voci Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

7. Pokial’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti v prospech Poskytovatel’a, ak je poistenou
vecou zaloh, je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi poistoviiou potvrdené tlacivo ,,Osobitné dojednania
V nadvéiznosti na rezim upraveny §151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika®, ak Poskytovatel' neur¢i inak,
a to bez ohl'adu na to, &i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom zalohu.

8. Nedodrzanie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy, ktoré opraviiuje Poskytovatel'a od zmluvy odstlipit’.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1. Prijimatel’ je opravneny previest' prava a povinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel' prevedie prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

2. Prijimatel’ je povinny pisomne informovat’ Poskytovatel'a o skuto¢nosti, ze ddjde k prechodu prav a povinnosti
z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie 0 moznosti vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

3. Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zdklade dohody zmluvnych stran
mozné. V pripade postupenia pohladavky Prijimatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho cCast’.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1. Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou a ukoncit’ realizaciu aktivit Projektu
najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit’
Poskytovatel'ovi zmenu terminu ukon¢enia realizacie aktivit v zmysle tejto Zmluvy.

2. Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu brani okolnost’
vyluéujica zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizacie aktivit Projektu sa tym predizi
0 Cas trvania okolnosti vyluéujucich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) prvej
vety tychto VZP. Realizacia aktivit Projektu nesmie prekrocit’ termin uvedeny V ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
O vzniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne
pisomne informovat’.

3. Prijimatel je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu ome$kania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati omeskanu platbu Prijimatelovi,
diiom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu alebo

b) svykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy alebo na jej zdklade sam alebo ho
realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade,
ak tato Zmluva alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR a EU nestanovuji lehotu na vykonanie
ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni
odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’ konat’. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vykonana predmetny tikon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o
vykonani tohto tikonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu.

Doba realizacie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vyssie automaticky predizi o as
omeskania Poskytovatel’a, pricom v8ak Realizacia aktivit Projektu nesmie prekrocit’ termin uvedeny v odseku 2.4
zmluvy o poskytnuti NFP.

4. Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu. Doru¢enim tohto ozndmenia
Poskytovatel'ovi nastavaju G¢inky pozastavenia Projektu, pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3
tohto ¢lanku VZP, ibaze:

a) V pripade dovodov pozastavenia podl'a odseku 2 tohto ¢lanku 7 VZP, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznaéne
preukaze skorsi vznik Okolnosti vyluCujucich zodpovednost’ a Poskytovatel' tento skorsi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu z dovodov podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP
Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho casti;
Vv pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho Casti, Prijimatel v oznameni uvedie
nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla nazvu jednotlivych Aktivit uvedenych
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v

Vv Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP avtabulke ¢. 6 v prilohe ¢&. 2
tejto zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu
nie su Specifikované ziadne Aktivity, ma sa za to, ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju Gcinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku 7 VZP;

b) v pripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu podl'a ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku 7 VZP, doslo k uplynutiu
lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré st stanovené v Systéme finanéného riadenia §trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy def po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP.

€) V pripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. b) tohto ¢lanku 7 VZP, doslo
K uplynutiu lehét stanovenych touto Zmluvou alebo Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho
ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti
tychto lehot.

5. Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) Vpripade nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZz do doby odstranenia tohto poruSenia
z0 strany Prijimatel’a;

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial’ Poskytovatel’ neodsttpil od Zmluvy, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

c) Vv pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vyluéujuca zodpovednost, a to az do doby zaniku tejto okolnosti;
toto pism. ¢) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa na Aktivitu vykonani
v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako dosSlo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 4
tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, Ze k finan¢nému vysporiadaniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu
doslo az v ¢ase po vzniku G¢inkov pozastavenia Projektu podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpefenie zavizkov voli Poskytovatelovi stvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 5 ods. 6 VZP,

e) zacatia trestného stihania prijimatela, alebo 0s6b konajticich v mene prijimatela alebo neznameho pachatel’a
za trestny ¢in suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétnej Vyzvy, v ramci
ktorej Prijimatel’ podal ziadost’ o poskytnutie NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om.

6. Poskytovatel méze pozastavit’ poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich, v pripade vzniku
Nezrovnalosti alebo podozrenia z Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedéjde, Poskytovatel
je opravneny v stulade s Nariadenim Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Komisie ¢. 1828/2006, Systémom
finanéného riadenia a s na to nadvdzujicimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finan¢nu opravu ¢asti NFP.

7. Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budi splnené podmienky podla ods. 5.
alebo 6. tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia Prijimatel’ovi nastavaji u€inky pozastavenia poskytovania NFP.

8. Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6
tohto ¢lanku VZP, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel sa nedostava
do omeskania s plnenim svojich povinnosti podla tejto Zmluvy a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto
konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati
a prijimatel’ si je vedomy a suhlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklad4d pocas obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudi povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
Realizacie aktivit Projektu (¢l. 14 ods. 1 pism. a) VZP), ked’ze realizacia aktivit Projektu je pozastavena, a takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimatel’ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zavizky, ktoré moézu v tejto suvislosti
Prijimatel’'ovi vzniknat’ najma v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodéavatel'mi Projektu.

9. Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu pokladat za opravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré s v Rozpoéte Projektu ako tvori prilohu tejto
zmluvy o poskytnuti NFP zahrnuté pod tie Aktivity, ktorych realizacia nebola pozastavena v nadvdznosti
na oznamenie Prijimatel’a podl'a ods. 4 tohto ¢l. 7 VZP. Z hl'adiska postdenia opravnenosti jednotlivého vydavku
sa uplatni vynimka stanovena v odseku 5, pism. ¢) tohto ¢lanku VZP.

10. Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su vzmysle ods. 5 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, s vynimkou pism. f), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 tohto
¢lanku VZP nevztahuje, za podmienky, ak suc¢asne nedoslo k poruseniu pravnej povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vyluCujucich zodpovednost’, ktoré su v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy 0 poskytnuti
NFP. Na zanik Okolnosti vylucujicich zodpovednost’ sa osobitne vztahuju aj podmienky uvedené v odseku 13
tohto ¢lanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pravny tukon
alebo akakol'vek pravna povinnost Poskytovatela vyplyvajuca pre neho z Pravnych predpisov SR a EU
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alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa rieSenia Nezrovnalosti a zarovein podla overenia Poskytovatela
tvrdenia Prijimatel'a zodpovedaju skutocnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatelovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dovodov podla pism. a) ac) vysSie sa doba Realizacie aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatel’ovi z tohto dovodu nevznika ziadne pravo.

11.V pripade zaniku okolnosti vyluéujiicich zodpovednost v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel
zavézuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

12.V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dévodov existencie prekazky, ktord ma povahu
Okolnosti vylucujicej zodpovednost’ (v zmysle uvodnych definicii tychto VZP - definicia Okolnosti vylucujucich
zodpovednost’ a odseku 2. a 4. tohto ¢lanku 7 VZP), je Poskytovatel’ opravneny kontrolovat’, ¢i trva tato prekazka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajtcich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Za tym celom je Prijimatel’ povinny
na poziadanie Poskytovatela preukdzat’ dodrziavanie vsetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavizkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy
0 poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom Projektu.

13. U¢inky vyluéujice zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou st tieto inky
spojené. Zanik prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vyluCujucej zodpovednost, je Prijimatel povinny
jednoznaéne preukazat’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1. Zmluvu je mozné menit alebo dopliiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, pricom
akékol'vek zmeny a doplnky musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve,
pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

2. Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maju vplyv alebo suvisia
S plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaja alebo moézu tykat’, a to aj v pripade,
ak ma Prijimatel ¢o ilen pochybnost o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajacich ztejto Zmluvy,
a to bezodkladne od ich vzniku.

3. Prijimatel’ je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeS$kania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4.
zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo moZno rozumne predpokladat, Ze k takémuto omeskaniu dgjde. Dohodou
mozno predlzit’ lehotu na ukoncenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti zakladnému
dohodnutému terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel’ omeska so zaCatim realizacie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost;

d) ak sa dosiahnuta hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti povodne
dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou ned6jde k podstatnej zmene Projektu;

f) ak nastant okolnosti vylu¢ujuce zodpovednost'.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel'a na zmenu Zmluvy podl'a horeuvedeného vyhoviet.
Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych idajoch uvedena v pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP sa ur¢uje od tdajov
platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

4. Zmena Zmluvy formou pisomného a oc¢islovaného dodatku nie je potrebna a to v pripade:
a) ak sa Prijimatel’ omes§ka so zacatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;
b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekro¢i 15 %. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost;
c) ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o menej ako 5% oproti pdvodne
dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi, Ze nastala niektord zo skutoCnosti
uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena
Vv pismenach a) az c) tohto clanku VZP sa urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

5. Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku 3. a 4.
Tohto ¢lanku VZP dotknuta.

6. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze v pripade, ak dojde k zmene Systému finan¢ného riadenia $trukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, Kk zmene Priruc¢ky pre ziadatel'a o NFP a Prirucky
pre Prijimatela atouto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel zverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie stihlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje
najmé konkludentny prejav vole Prijimatel’a spoc¢ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi,
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zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

7. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze v pripade, ak dojde k zmene Systému finan¢ného riadenia Strukturdlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Ziadatel'a o NFP a Prirucky
pre Prijimatel’a a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' zverejni Prijimatel'ovi nové znenie
zmenenych ¢lankov Zmluvy na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje
najmé konkludentny prejav vole Prijimatel’a spocivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatelovi,
zaslanie Ziadosti o platbu, prijatiec platby NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah
medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

8. Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych idajov Zmluvnych stran,
ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Prijimatel'a a touto zmenou neddjde k poruseniu
podmienok definovanych v prisluSnej Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP; vtakomto pripade postacuje
bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene tdajov dorucené druhej zmluvnej strane formou doporuc¢eného listu.
Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, ze dojde k zmene v subjekte Poskytovatela na zaklade vSeobecne
zavéazného pravneho predpisu.

9. Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

10.Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ze dojde k zmene v subjekte Poskytovatel'a na zaklade vSeobecne
zavéazného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Riadne ukoné¢enie zmluvného vztahu

1.1 Riadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov zmluvnych stran a stiCasne
uplynutim doby, na ktor(i bola Zmluva uzatvorena podl'a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou zmluvnych stran alebo odstipenim
od Zmluvy.

2.2 0Od Zmluvy moéze Prijimatel alebo Poskytovatel' odstipit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy,
nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovujti pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porusenie Zmluvy je podstatné, ak strana poruSujuca Zmluvu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti,
za ktorych bola Zmluva uzavretd, ze druhd zmluvna strana nebude mat zaujem na plneni povinnosti
pri takom poruSeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Naucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia podmienky plnenia Zmluvy
a Projektu a stcasne nejde o okolnosti vylu¢ujiice zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukizané porusenie pravnych predpisov SR a EU vramci realizicie aktivit Projektu stvisiacich
s ¢innost'ou Prijimatela;

d) porusenie zavizkov vyplyvajicich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit Projektu a/alebo nesplnenie
podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaju zo Zmluvy (najmi nezabezpecenie verejného
obstaravania, dodato¢né zistenie nedostatkov pri vykondvani Verejného obstaravania, nesplnenie
vysledkovych ukazovatel'ov realizacie projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 k tejto zmluve o poskytnuti
NFP, uplynutie maximalnej doby na Realizaciu aktivit Projektu, zrejmé nedodrzanie harmonogramu
na vykon hlavnej Aktivity, ktoré nie je mozné napravit alebo iné zavazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a a toto zastavenie realizacie aktivit
Projektu sa netyka dovodov uvedenych v ¢lanku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukdze spachanie trestného ¢inu v stvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend st'aznost’ smerujica
k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie
skonstatuju aj bez st’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) Vv pripade porusenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informacii, resp. neposkytovanie informacii v stlade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela pocCas trvania tejto Zmluvy ako aj v ¢ase od podania
ziadosti o poskytnutie NFP;

13/40



2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

i) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezaéne verejné obstaravanie na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov
od nadobudnutia platnosti a a¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podl’a podmienok
poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného obstaravania na vyber Dodavatel'ov
Projektu;

j) také konanie alebo opomenutie Prijimatel'a v stvislosti s touto Zmluvou a/alebo Realizaciou aktivit
Projektu,, ktoré je povaZované za nezrovnalost vzmysle &lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, Ze takato nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizicie na majetok Prijimatel’a, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie alebo zacatie exekucného konania
voci Prijimatel’ovi;

I) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa povazuje za Podstatnt
zmenu Projektu;

m) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy 0 poskytnuti NFP;

n) ak dojde ku skuto¢nosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek 4, ¢lanku 3 odsek 7 prva veta,
¢lanku 6 odsek 1, clanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 7 tychto VZP.
Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajici pisomny stihlas Poskytovatel’a v pripade, ak suhlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu

takého ukonu zo strany Prijimatel’a bez ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR a EU okrem pripadov,
ktoré sa podl'a Zmluvy povazuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstlpit’ okamzite,
len ¢o sa 0tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana
opravnena odstupit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost’ ani v dodatoénej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana
opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy
bude povazovat’ za nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je G¢inné dfiom doru¢enia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylucujuca zodpovednost, je druhd zmluvna strana
opravnena od Zmluvy odstupit len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul asponi jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej
vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstipit’ okamzite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava a povinnosti Poskytovatela, ktoré podla

svojej povahy maju platit aj po skoneni Zmluvy, a to najmid pravo a povinnost pozadovat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na nadhradu skody, ktora vznikla poruSenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku porusenia, resp. nesplnenia

povinnosti zo strany Poskytovatel’a, zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatelom.

2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o0 poskytnuti NFP oznadené ako podstatné porusenie

Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti Poskytovatel’a vratit’ NFP alebo jeho Cast’.
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedené, Ze je Prijimatel’ povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast’.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1. Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jeho cast’, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podla tejto Zmluvy; suma 40
€ podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na ahrnnu sumu celkového nevyéerpaného NFP alebo jeho ¢&asti z poskytnutych zalohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovani.

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

vratit’ NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a poruSenie povinnosti znamena porusenie
finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundéacie alebo na thrnnu sumu
celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezactovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov
poruSenia finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

ak to urci Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ ak Prijimatel’ porusil ustanovenia pravnych predpisov
SR alebo EU, atoto porusenie znamena nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢.1083/2006 anejde o porusenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism. ¢) tohto ¢lanku VZP
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alebo 0 zmluvna pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhPadom k skutoénosti, Ze spOsobenie
nezrovnalosti zo strany prijimatel'a sa povaZzuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym
sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto poruSenie podmienok Zmluvy
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zadkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy; suma 40 € podl'a § 24 ods. 1 zikona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na thrnnt sumu nezrovnalosti.

e) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania; suma 40 €
podl'a § 24 ods. 1 zakona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ na predmet zakazky

f) wvratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnivania cudzinca podla § 24 ods. 3 zakona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloéenstva v platnom zneni; suma
40 € podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

g) ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast' v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych
ukazovatelov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote meratelnych
ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy ¢. 2 zmluvy 0 poskytnuti NFP; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho cast,

h) vratit NFP alebo jeho Cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje taito Zmluva; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho cast,

i) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich rokov
od ukonéenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006;suma 40 € podl'a § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

j) odviest’ vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zéklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zéakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

. Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi NFP vyplateny do casu
odstipenia od Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast.

.V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny
odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujticeho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti
vratenia ¢istého prijmu (za uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je prijimatel’ povinny vratit
Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uétovna zavierka alebo,
ak sa na prijimatela vztahuje povinnost’ overenia uctovnej zavierky auditorom v stilade s ustanoveniami zakona
0 uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola Uctovna zavierka auditorom
overena. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo Cistého prijmu dozvedel) oznamit’
Poskytovatelovi prislusnu sumu a poziadat’ Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle tuto informaciu Prijimatel'ovi
bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, Ze Prijimatel ¢isty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie riadne a v¢as,
Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej
podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP.

. Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti alebo ¢istého prijmu (podl'a ods. 1 pism. a) az i) tohto ¢lanku VZP)
alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP), ako aj Vv pripade postupu
podrla poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV*), ktorti zasle Prijimatel'ovi.

. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, &istého prijmu alebo vynosu, ktord méa Prijimatel’ vratit, resp. odviest
a zaroven urci Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat’.

. Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho &ast alebo ¢&isty prijem uvedeny v ZoV do 50
(slovom pitdesiatich dni) odo diia doru¢enia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tato povinnost’ nesplni, Poskytovatel
oznami toto porusenie prislusnej sprave finanénej kontroly (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo Uradu
pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

. Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutocnenia vratenia, NFP alebo jeho casti alebo Cistého
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutocnilo formou platby na ucet, resp. formou upravy rozpoctu
prostrednictvom rozpocCtového opatrenia v Rozpoctovom informa¢nom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznadmit
Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlacive ,,Oznadmenie o vysporiadani finannych vztahov®.
Prilohou ,,0znamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového Uctu, resp. vytlaceny evidencny
list Gprav rozpodtu (dalej aj ,,ELUR) potvrdzujici tipravu rozpoétu Projektu.
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8. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ alebo C¢isty prijem, resp. odviest vynos s vyznacenim
identifikacie platieb v sulade s, Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikdcii platieb na tucely
jednoznacného uréenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finan¢ného prispevku zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu pre kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatel'ov*.

9. Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti alebo €istého prijmu a pohl'adavku
Prijimatela voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat’; to neplati,
ak je prijimatel'om $tatne rozpoctova organizacia.

10. Zapocitanie podl'a ods. 8 tohto ¢lanku VZP méze vykonat’ Poskytovatel’ na zaklade podnetu oboch zmluvnych
stran. Podnetom na vzajomné zapogitanie zo strany Prijimatel’a je predlozenie ZoP s prilozenym ,,Oznamenim
0 vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho casti alebo
gistého prijmu podla ods. 5. Poskytovatel' vykond zapoéitanie z vlastného podnetu na zaklade ZoP predloZenej
Prijimatel'om a tito skuto¢nost’ 0znami bezodkladne Prijimatelovi.

11.V pripade, ak Poskytovatel' so vzdjomnym zapocitanim (navrhnutym zo strany Prijimatel'a sposobom podla ods. 9)
nesuhlasi, vzajomne zapodéitanie nevykond a oznami tuto skuto¢nost’ bezodkladne Prijimatelovi. V takomto
pripade je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem uréeny v ZoV uZ dorucenej
Prijimatelovi podla ods. 3 az 5 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia tohto oznamenia.
Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

12. Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost suvisiacu s Projektom, je povinny tuto nezrovnalost bezodkladne oznamit
Poskytovatel'ovi a zarovein mu predlozit’ prislusné dokumenty tykajuce sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma
Prijimatel do 31.8.2020. Uvedend doba sa predizi v pripade ak nastani skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skutocnosti.

13. Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) 0znamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
€) povinnosti poskytniit’ si¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvnil pokutu maximalne do vysky 0,1 % zo sumy NFP
uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kazdy aj zacaty defi omeskania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je tctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov sa zavizuje uctovat’ o skuto€nostiach tykajtcich sa projektu

a) na analytickych uétoch v &leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej formel v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uétov v Eleneni
podla jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) ¢tovnych knihach podla § 15 zédkona ¢. 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni neskorsich predpisov so slovnym
a ¢iselnym oznacenim projektu v ictovnych zapisoch, ak Gctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je Gctovnou jednotkou podla zakona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona
¢.431/2002 Z. z. o tctovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projektu v Gétovnych knihach
podla § 15 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o Gétovné knihy
pouzivané v ststave jednoduchého uétovnictva) so slovnym a ¢iselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob oceflovania majetku a zavdzkov sa primerane
pouziju ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uctovnych zapisoch,

uctovnej dokumentacii a sposobe ocefiovania.

3. Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpecit udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit
Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

4. Prijimatel uchovava a ochranuje U¢tovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2
a ini dokumentaciu tykajucu sa Projektu v stlade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP.

5. Na tcely certifikacného overovania je prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’ Certifikaénému organu nim
urcené uctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel
vedie Gctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona
¢.431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tato povinnost ma Prijimatel’ dobu, po ktort
je povinny viest’ a uchovavat’ uétovnii dokumentaciu, evidenciu alebo int dokumentaciu podl'a odseku 4.

"Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zikona & 431/2002 Z. z o u&tovnictve v zneni neskorich
predpisov.
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Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT
1. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
i. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
ii. Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;
iii. Najvyssi kontrolny urad SR, prislusna Sprava finanénej kontroly, Certifikaény organ a nimi poverené osoby,
iv. Organ auditu, jeho spolupracujice organy a nimi poverené osoby,
V. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Europskeho dvora auditorov,
Vi. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislu§nymi pravnymi predpismi SR a EU.
2. Prijimatel’ sa zavizuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu

v zmysle prisluinych pravnych predpisov SR a EU, najmi zikona o pomoci a podpore azakona o finanénej
kontrole a vnatornom audite a tejto Zmluvy.

3. Prijimatel’ je po€as vykonu kontroly/auditu povinny najmid preukazat oprdvnenost vynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4. Prijimatel je povinny zabezpecCit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit’ primerané
podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie
a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel’a kedykol'vek od podpisu
tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skutoc¢nosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi
prerusenie plynutia lehot urcenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku
(pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na mysli, moment doruenia oznamenia o zacati kontroly
Prijimatel’'ovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajlicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial’ tito Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zakonom o0 pomoci
a podpore pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

6. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych priestorov
Prijimatel’a, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat’ od Prijimatel’a, aby predloZil originalne doklady, zaznamy dat na paméat'ovych médiach prostriedkov
vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky
vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu,

€) odoberat aj mimo priestorov prijimatela originidly dokladov, zaznamy dat na paméitovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne
zaviznym pravnym predpisom zakadzané a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych
materialov nevyhnutnych na d’al$ie tikony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat' od prijimatel'a prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom a na
odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba odovodnene predpoklada vzhladom na zavaznost
nedostatkov zistenych kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia budid neucinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak savisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat kopie tdajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom v zmysle
spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel
je zarovenn povinny zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnt spravu o splneni opatreni
prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pri¢in ich vzniku.

Clanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzajomna komunikacia suvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavaznost’ vyZaduje
pisomnt formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouZivat’ ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii sacasne aj
ITMS. Podmienky a sposob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel je opravneny
urcit’ prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutoc¢iiovat’ prostrednictvom doporucene;j
zésielky. V pripade, ze si zmluvna strana neprevezme zésielku, zasielani doporucenou postou a ulozenil na poste,
piaty deii od uloZenia na poste sa bude povazovat’ za den doruCenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola ulozend na poste, zasielka
sa povazuje za dorueni momentom jej vratenia odosielatelovi.

3. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok dorucovanie osobne
alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v uradnych hodinach
podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.
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4. Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie poStovej schranky na ucely pisomnej komunikacie zmluvnych stran.

5. Poskytovatel moze urcit, ze vzajomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou mdze prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

6. Ak Poskytovatel’ uréi elektronickl formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxova formu komunikacie,
zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré buda
V ramci tejto formy komunikacie zavdzne pouzivat.

7. Zmluvné strany sa zavizujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
8. Pre pocitanie lehdt plati, Ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ doslo k skutocnosti urcujucej zaciatok lehoty.

9. Lehoty urcené podla tyzdinov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dila, ktory sa svojim oznacenim
zhoduje s diom, ked doslo k skutocnosti urcujicej zaCiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym diom lehoty najblizsi
nasledujuci pracovny den.

10. Lehota je zachovana, ak sa posledny den lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost ho dorucit
alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opréavnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu tak ako je uvedeny

v ¢lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spiiiaju nasledujice podmienky:

a) vznikli v ¢ase realizacie Projektu v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu, najneskor vsak do 31.12.2015;

b) patria do skupiny vydavkov rozpoctu Projektu;

c) spifajii podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na predkladanie ziadosti o NFP,
resp. iného dokumentu Poskytovatela, ktorym sa uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutoéne vykonana azaroven boli premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a, ktory je uétovnou jednotkou alebo do osobitnej evidencie majetku Prijimatel’a, ktory nie je
ucétovnou jednotkou, v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v tejto Zmluve;

e) zodpovedajii cendm beznym na trhu v ¢ase ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) st podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zakona ¢. 431/2002 Z. z. o ucétovnictve v zneni neskorSich
predpisov aboli riadne zauctované. Za uctovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné
preuctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov zjednodu$enym vykazovanim
vydavkov podla ¢l. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP
a Rady (ES) 1080/2006;

g) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaja sa aj s inymi prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) vznikli v opravnenom obdobi podl'a ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

i) Vpripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade s ustanoveniami Zmluvy, najméi
v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢l. 2 VZP vyssie a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU
upravujiicim oblast Verejného obstaravania alebo iného obstardvania za ceny, ktoré splfiaju kritérium
hospodarnosti a efektivnosti;

j) v pripade vydavkov na dodato¢né stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na zaklade dodatku zmluvy medzi
Prijimatel'om a Gispesnym uchadzacom za predpokladu ze:

1. suhrnna hodnota zakaziek na dodatoéné (dopliujice) stavebné prace alebo sluzby neprekrocila 50%
povodnej hodnoty zmluvy,

2. dodato¢né (dopliujice) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené nepredvidatelnymi okolnostami a

3. dodatocné (doplnujuce) stavebné prace alebo sluzby nie su technicky alebo ekonomicky oddelitel'né
od povodného plnenia zmluvy bez toho, aby to verejnému obstardvatelovi nespOsobilo neprimerané
tazkosti, alebo st technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy,
ale st nevyhnutné na d’alSie plnenie podl'a povodnej zmluvy;

k) boli vynalozené v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU;

I) vydavky vynakladané za tovary, ktoré su v dosledku vykonaného obstarania doddvané Prijimatelovi
Dodavatel'om Projektu, sa viazu na také tovary (veci), si nové, neboli dosial pouzivané, Prijimatel’ s nimi
V minulosti Ziadnym sp&sobom nedisponoval;

m) boli vynaloZzené hospodarne, efektivne a téelne.

2. Vydavky Prijimatel'a deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrhlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto ¢lanku VZP a tieto vydavky vyéisli osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako neopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho &ast”.

2 V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA
1. Utty §titnej rozpotovej organizacie

11

1.2

1.3

14

15

1.6

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP (dalej aj ,platba®) Prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpoctového opatrenia v stlade so zdkonom €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel povinny prijimat platby na vydavkovy ucet
Prijimatel’a, ktory mé otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,iget Prij imatel'a®), a ktory je vedeny v EUR.
Uket Prijimatela slizi na poskytnutie NFP formou rozpoétového opatrenia. Cislo tétu Prijimatela (vratane
predcislia) a kod banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia poslednej platby
NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Uty otvorené Prijimatelom podla tohto
¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundécie je Prijimatel povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela samostatny
vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pricom tento ucet mdze slizit’ aj na prijem platieb v rdmci systému
zalohovych platieb. Cislo tohto uétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatel'a ur¢eného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychto Gctov pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP

vyuzivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt

Specifické vydavky realizované aj z iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu

byt hradené zuctu zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov

Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu

alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade

Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym

z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP prevedie
alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy tcet otvoreny Prijimatelom a nasledne,
najneskor do siedmych dni realizuje ztohto uctu platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ predlozi
Poskytovatelovi vypis ztohto U¢tu potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP potvrdzujuci
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpoctového roka) prevedie
prostriedky NFP zo samostatného vydavkového uétu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku
VZP na iny vydavkovy ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje uhrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu iného vydavkového uctu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

2. Ukty $tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

2.3

2.4
2.5

2.6

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tdet, ktory ma otvoreny v Statnej
pokladnici (d’alej len ,i¢et Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela (vratane
predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ticet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zavereénej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto
¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienok existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP
a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP syst¢émom refundacie s vynosy na Gcte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky s uroc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet
na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy z tohto Gctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uctu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel'a na realizaciu aktivit Projektu
mdzu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné
zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoc¢tovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
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2.7

2.8

rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uétu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy

vydavkov aj ziného U¢tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu

zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu

Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného t€tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu avypis zo0Sobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny Ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi identifikdciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusnej
Casti NFP z uctu Prijimatela na iny Géet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

. Uéty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5
3.6

3.7

3.8

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny udet, (d’alej len ,,ucet
Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gc¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia zaverecnej platby
NFP od Poskytovatel’a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Gcty otvorené Prijimatel'om podl'a tohto ¢lanku
VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uc¢tu Prijimatel’a je mozna az po pisomnom
sthlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel
dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady opravnenych vydavkov aj z inych

uctov otvorenych Prijimatel’om pri dodrZani podmienok existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP

a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne

oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto tiétov.

V pripade vyuzitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na tGcte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté

prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako Ucet Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet

na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto u¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoétového uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP

systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu

mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy

vydavkov aj ziného Uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu

zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu

Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného étu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny Géet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho tctu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;
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3.9

-  minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu iného Gctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom prislusnej
casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

. Uéty vUC

41

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6
4.7

4.8

49

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny téet vedeny v Statnej
pokladnici (d’alej len ,,u¢et Prijimatel'a®), ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatel'a (vratane predéislia)
a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gi¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ¢ty otvorené Prijimatelom podla tohto
¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uc¢tu Prijimatel’a je mozné az po pisomnom
sthlase banky, ktorda uver poskytla. Pisomny stihlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel
dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat’ tthradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani podmienok existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP
a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tictov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej posobnosti Prijimatel’a, ihrada
opravnenych vydavkov Projektu mdze byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikiciu uctu subjektu
podra predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov sposobom podla tohto odseku sa pre vietky
ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennt, ako keby ju realizoval saim Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundécie su vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako Ucet Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto u¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoc¢tového uctu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP

systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu

mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
rozpo¢tového G¢tu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez osobitny rozpocétovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy

vydavkov aj ziného G¢tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu

zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu

Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho tctu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi
Projektu avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Uc¢tu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.
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4.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika prevodom prislusne;
Casti NFP z uctu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchddzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

5. Uéty obce

5.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet (dalej len ,,ucet
Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela,
ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
Vv ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zavere€nej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto
¢lanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena tctu Prijimatel’a je moznd az po pisomnom
suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel
dorucit’ Poskytovatelovi.

5.4 'V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ (thradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie Gctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi finan¢nii identifikaciu takychto uctov.

5.5 V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, thrada
opravnenych vydavkov Projektu mdze byt realizovana aj z Gctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie uctu Prijimatel'a ur¢eného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikiciu uctu subjektu
podla predchadzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla tohto odseku sa pre vietky
ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuzitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby atakto poskytnuté
prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Uétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizdciu aktivit Projektu
mdzu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy Gcet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné
zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy et a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
rozpo¢tového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez osobitny rozpoétovy ucéet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.9 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mo6ze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného G¢tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo S$trukturadlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny Gcet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi
Projektu avypis =z osobitného uctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny Gcet otvoreny Prijimatel’om,
z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit' Poskytovatel'ovi identifikdciu iného Uétu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom prislusnej
casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.
6. Uty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce
6.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ur¢eny mimorozpoctovy ucet
(dalej len ,,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich
Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriad'ovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto
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prostriedkov na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel' nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom
urceny ucet (d’alej len ,,ucet Prijimatela”), z ktorého Prijimatel’ realizuje tthradu opravnenych vydavkov,
a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoétového uétu (vratane predéislia) akod banky
je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo G¢tu Prijimatel’a (vratane predéislia)
a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

6.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zavere€nej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto
¢lanku VZP.

6.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Giver na financovanie Projektu, zmena c¢tu Prijimatel’a je mozna az po pisomnom
sthlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel
dorucit’ Poskytovatelovi.

6.4 V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie Gctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

6.5 V pripade vyuzitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

6.6 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

6.7 V pripade otvorenia osobitného rozpoétového Gétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu
mdzu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy Gcet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné
zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy et a predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoctového
uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného
uétu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

6.8 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ $pecifické typy
vydavkov aj ziného uctu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu
Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo S$trukturalnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného Gétu otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu avypis =z osobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny et otvoreny Prijimatel’om,
z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit” Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre zZiadatel'a o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusnej
Casti NFP z uctu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Uéty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:
7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizacia nepoZaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela:
Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet (d’alej len ,,ucet
Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje uhradu opravnenych vydavkov z u¢tu Prijimatel’a,
a to prostrednictvom svojho rozpoctu. Cislo u¢tu Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.
b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela:
Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ur¢eny mimorozpoctovy
ucet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov
je ich Prijimatel’ povinny previest do rozpo¢tu svojho zriad'ovatela, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na mimorozpoc¢tovy ucet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP
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7.2

7.3

7.4

7.5
7.6

7.7

7.8

7.9

na Prijimatelom uréeny ucet (d’alej len ,ufet Prijimatela®), z ktorého Prijimatel' realizuje whradu

opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoétového uétu (vratane

predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo uétu

Prijimatel’a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatel’ je povinny udrziavat’ tcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zavere¢nej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto
¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena ctu Prijimatel'a je mozna az po pisomnom
sthlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel
dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie Gctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade vyuzitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel'a Prijmom Prijimaterla.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela osobitny ucet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny ucet a predloZit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného uétu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez osobitny ucet, Prijimatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’ vypis z iného G¢tu otvoreného Prijimatel'om o uhrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy

vydavkov aj ziného U¢tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu

zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu

Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo S$trukturadlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu avypis =z osobitného uctu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny Gcet otvoreny Prijimatel’om,
z ktorého priebezne realizuje Uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit" Poskytovatel'ovi identifikiciu iného uétu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre zZiadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusnej
Casti NFP z uctu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

8. Uty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny ucet
(dalej len ,,G¢et Prijimatela®) vedeny v EUR. Cislo u¢tu (vratane predc¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zdverecnej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto
¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je mozna az po pisomnom
sthlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’
dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na uc¢te Prijimatel'a Prijmom Prijimatel’a.
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8.6

8.7

8.8

8.9

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su uroCené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatel'a osobitny ucet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu mozu
prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného uctu ako
potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez osobitny
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného uctu otvoreného
Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy

vydavkov aj ziného U¢tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu

zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu

Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

- Z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z iného t€tu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu avypis =z osobitného uctu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného G¢tu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje thrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusnej
Casti NFP z uctu Prijimatela na iny Géet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clanok 16 PLATBY

Platby pri vSetkych prijimatel’och okrem $tatnych rozpoctovych organizacii - ERDF a KF

1. Akide vyluéne o systém predfinancovania

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na opravnené vydavky
Projektu na zaklade Prijimatel'om predlozenych neuhradenych uc¢tovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu, predloZenej Prijimatelom
vEUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v siilade
s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, priCom jeden original zostava
u Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
0 platbu uvedie Cerpanie rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené uétovné doklady Dodavatelov Projektu.
Uétovné doklady Dodéavatelov Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavizku
voci Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originaly, av§ak Poskytovatel’ si moze vyziadat’ vyssi pocet
rovnopisov originalov. Jeden original u¢tovnych dokladov od Dodéavatel’a Projektu si ponechava Prijimatel’.
V pripade, ak stéastou vydavkov Prijimatela st aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu a predlozi rovnopisy originalov, alebo kopie prislusnych uctovnych dokladov overené peéiatkou
a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnli thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatel'om Projektu uctovné doklady suvisiace s realizaciou aktivit Projektu
do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet Prijimatel’a. V pripade projektov, ktoré obsahuju aj
vydavky neopravnené na financovanie nad ramec financ¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku zuctovat,
ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel'a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania) spolu s vypisom zuétu (original
alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom S$tatutarneho organu prijimatela) potvrdzujicom prijem NFP
ako aj vypis z uctu (original alebo kopiu overenu peéiatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a)
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potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych dokladov Dodéavatelovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu
(zGctovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné tihrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté originaly rovnopisov,
resp. overené kopie prislusnych uctovnych dokladov potvrdzujuce hotovostn tthradu.

1.6. Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na thrnntl sumu celkového nezuctovaneho NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutého predfinancovania,
priCom poskytovatel moéze tieto Ciastkové sumy kumulovat' a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat
priebezne alebo az pri poslednom zic¢tovani predfinancovania.

1.7. Poskytovatel po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpec¢i poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
systémom refundacie na zaklade zaveretnej Ziadosti o platbu a predlozeni w&tovnych dokladov,
preukazujucich Prijimatel'om skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov, a to aj za podiel
prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie. Az po preukazani tejto Ghrady
a ukonceni realizdcie aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poziadat Poskytovatela o zavere¢nu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zavereéni Ziadost o platbu spolu s Gétovnymi
dokladmi vratane vypisu z bankového uétu (original alebo kdpiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho
orgéanu prijimatela).

1.8. Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda plni a spravnu Ziadost
o platbu, a to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri zivereénej Ziadosti
0 platbu vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prisluSnej platby v pripade podania uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu, a to a% v momente schvélenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok
Prijimatel'a na vyplatenie platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

1.9. Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoved4d za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
Gidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

1.10. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich predpisov, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost
o platbu zamietne.

1.11.V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost, opravnenost’, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
&i pozadovana suma v Ziadosti 0 platbu zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a &i tato suma
zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov
0 dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, stcet
jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uc¢tovnom doklade. Overuje
sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

1.12. Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho casti
na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia,
kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia,
kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 9 tohto &lanku.

1.13.Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za denl Cerpania NFP, resp. jeho casti. Za den
zuCtovania predfinancovania sa povazuje den zaslania Ziadosti o platbu (zictovanie predfinancovania)
Poskytovatelovi.

1.14.V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné
doklady vystavené¢ Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su Poskytovatel'om preplacané formou refundécie
Vv EUR, resp. na ich tihradu je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peiiaznych prostriedkov
v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v den odpisania prostriedkov z Gctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
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pricom uctovny rozdiel v Gctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den zatiCtovania zavizku vo¢i Dodavatelovi
Projektu a sumou v deil thrady zévizku Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

1.15. Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

2.2

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) kombinovanym systémom
predfinancovania a systémom refundéacie. V ramci systému predfinancovania sa poskytuju platby
na opravnené vydavky Projektu na zdklade Prijimatelom predlozenych a neuhradenych tétovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuju platby na zaklade skuto¢ne vynalozenych
vydavkov zo strany Prijimatela. V rdmci systému refundacie Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatelovi
Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ zabezpei poskytnutie platby vyluéne na zdklade Ziadosti o platbu predlozenej Prijimatelom
VEUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade
srozpoétom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pri¢om jeden origindl zostiva
u Prijimatel’a a druhy original Prijimatel’ predkladad Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
0 platbu uvedie Cerpanie rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Predfinancovanie

2.3

24

2.5

2.6

2.7

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych vydavkov
na Projekt. Spolu so Ziadost'ou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené Giétovné doklady Dodavatel'ov
Projektu. UGtovné doklady Dodéavatelov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavizku vodi
Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSak Poskytovatel' si moze vyziadat vys$si pocet
rovnopisov originalov. Jeden original u¢tovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechava Prijimatel’.
V pripade, ak st¢astou vydavkov Prijimatela st aj hotovostné tihrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu v ramci systému refundacie. V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu
rovnopisy originalov, alebo kopie prislusnych wc¢tovnych dokladov overené peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzujui hotovostnu thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodéavatel'om Projektu uétovné doklady suvisiace s realizaciou aktivit Projektu
do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na et Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju
aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’
Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého u¢tovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celd jej vysku zuctovat,
ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania) spolu s vypisom zGétu (original
alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom S$tatutdrneho organu prijimatel’a) potvrdzujicom prijem NFP
ako aj vypis z uctu (original alebo képiu overenu peéiatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a)
potvrdzujtci skutoéné uhradenie G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zikona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na thrnnt sumu celkového nezti¢tovaného NFP alebo jeho casti z poskytnutého predfinancovania,
pricom poskytovatel moéze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekrofeni sumy 40 EUR vymahat
priebezne alebo az pri poslednom zuctovani predfinancovania.

V pripade, ak poslednad platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi poskytnutda do vysky
maximalne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude
Prijimatelovi poskytnutych systémom refundacie.

Refundacia

2.8

2.9

V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden rovnopis
originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vyssi
pocet prislusSnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia overena
peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery,
je tieto prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu
podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.
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Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.10 Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania iba v pripade,

ak poda uplnt a spravnu Ziadost o platbu, ato a7 v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany
Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie
prisluinej platby v pripade predlozenia tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

2.11 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,

ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na ziklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finan¢nej discipliny
v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpocétovych pravidlach verejnej spravy.

2.12 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci

a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost
0 platbu zamietne.

2.13 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost, opravnenost’, spravnost’,

aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
&i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tidajom uvedenym v prilozenych dokladoch a &i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

2.14 Ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti

na Géet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia,
kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dna,
kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 2.11 tohto ¢lanku.

2.15 Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za deni Cerpania NFP, resp. jeho cCasti. Za den

zh¢tovania predfinancovania sa povazuje den zaslania Ziadosti o platbu (z&tovanie predfinancovania)
Poskytovatelovi.

2.16 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné

doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR, resp. na ich thradu je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov
v cudzej mene z Uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene z Gcétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v den odpisania prostriedkov z Gctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v den zauctovania zavizku voci Dodavatel'ovi
Projektu a sumou v deni thrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych prijimateloch okrem $tatnych rozpoctovych organizacii — ESF

3. Akide vylu¢ne o systém zalohovych platieb

3.1

3.2

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba‘) systémom zalohovych platieb
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zitovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.
Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,
pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatela a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zaati realizicie aktivit Projektu
s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.
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3.3

Prijimatel’ po zalati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platou (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie
Projektu z prostriedkov zodpovedajticich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpocétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy roény rozpocet projektu je znaimy

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpo&tu Projektu zodpovedajucich podielu EU
a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za&ina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpoétu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit
Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujticeho vzorca:

maximalna prvy roény rozpocet pocet mesigcov nasledujuci rf)én}'l
viika PrOJgktu 1.reahzéc'1e rozpocet Proj ektu
poskytnutej = 04%x [ z prostnerqv + (12 aktivit Projektu Xln x z prostnet;iko_v ]
zalohove; zodpovedagﬁcgch V prvom zodpovedqjﬁCIVch
platby podlelu_ EUa SR_ kalendarnom podlelu_ EUa SR_
na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
*— 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdeldvanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo ve’mi nizky
- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet mesiacov realizacie projektu
V prvom roku jeho realizacie.

0,4x  celkova suma NFP [ celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebezne ziétovavat na formulari Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskér do 6 mesiacov od pripisania
prostriedkov zalohovej platby na ucet Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zctovat minimalne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezictovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tato ¢iastku zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel' poskytnat’
Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP
uviest’ vy§ku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Spolu so Ziadostou o platbu (zétovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predlozit aj Gétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty. Dalsi rovnopis originalu u¢tovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie
uctovného dokladu Prijimatelom, tito je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overent peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci prijem prostriedkov NFP a vypis z G¢tu potvrdzujuci skutoéné
uhradenie G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' oznami Prijimatelovi nespravne zictovanie zalohovej platby alebo jej Casti,
je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuti zalohovt platbu alebo jej Cast’ vo vySke uréenej Poskytovatel'om
na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo dna dorucenia tohto oznamenia Prijimatel'ovi.
O tejto skutocnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel zalohovi
platbu alebo jej Cast’ na zaklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a v€as nevrati, Poskytovatel’ postupuje
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej v sulade s ¢lankom 10 VZP.
Tento odsek sa nepouzije, ak ide zaroven o porusSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alsiu zalohovii platbu najskér sucasne s podanim Ziadosti o platbu
(zGétovanie zilohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zétovanie zélohovej platby)
Certifikacnym organom.
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3.9 V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutda v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’
mdze poziadat' o d’al§iu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP
a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej
platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu.

3.10 V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezuctovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi, a to n formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov®, ktory Prijimatel'ovi dodé na jeho poziadanie Poskytovatel.

3.11 Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢lanku VZP pouziji primerane.

3.12 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na Ghrnntl sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb, pricom poskytovatel moze tieto Cciastkové sumy kumulovat
a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat’ priebezne alebo az pri poslednom ztétovani zalohovej platby.

3.13 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az do momentu dosiahnutia maximalne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu
znizena zo strany Poskytovatela.

3.14 Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajicich minimalne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
na Projekt systémom refundacie na zaklade zavere¢nej Ziadosti o platbu a predloZeni u¢tovnych dokladov,
preukazujucich Prijimatel'om skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich
minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho
rozpo¢tu SR uréenych na spolufinancovanie, uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto
uhrady a ukonéeni Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat’ o zavereénu platbu zostatku NFP. V takom
pripade Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zavere¢nu Ziadost' o platbu spolu s aétovnymi dokladmi
vratane vypisu z bankového uétu (original alebo kdpiu overena peciatkou a podpisom S$tatutdrneho organu
prijimatel’a) riadiacemu organu.

3.15 V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov,
Projekt moZze byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby). O tejto skuto&nosti
je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

3.16 Prijimatel’ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda Gplnt a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj ziiétovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia
Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie
prisluinej platby v pripade predlozenia uplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.17 Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

3.18 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platou doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost
o0 platbu zamietne.

3.19 Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit, ¢i pozadovana
suma V Ziadosti o platbu zodpoved4d tdajom uvedenym v prilozenych dokladoch a & tito suma zarovei
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstarivanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a clanku 12 VZP.

3.20 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti
na uéet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita dni odo diia,
kedy bola Poskytovatel'ovi dorudena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia,
kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 3.16 tohto &lanku.
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3.21 Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

3.22 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné ti¢tovné doklady

vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR,
resp. na ich thradu je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti
0 platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peniaznych prostriedkov v cudzej
mene z UCtu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene)
alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v dent odpisania
prostriedkov z uctu zriadené¢ho Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znédSa Prijimatel’, pricom uctovny
rozdiel v Gctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v den zauctovania zavizku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou
v den thrady zavéazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

3.23 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatela maximalne do vy$ky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

4, Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie
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4.2

4.3

Poskytovatel' zabezpec¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) kombinovanym systémom
zalohovych platieb a refundacie. V ramci systému zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené
vydavky Projektu na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zi¢tovania
zalohovej platby). Vramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na zaklade skutocne
vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi
Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.
Ziadost’ o platbu musi byt’ v sulade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,
pri¢om jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie 0 zadati realizcie aktivit Projektu
s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba
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Prijimatel’ po zalati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov zprvych 12 mesiacov realizacie
Projektu z prostriedkov zodpovedajticich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.
Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

-V pripade, ak planovana dika realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajicich podielu EU
a Statneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

-V pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia aktivit
Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby
sa vypocita na zéklade nasledujuceho vzorca:

maximalna prvy roén_}'/ rozpocet pocet mesigcov nasledujuci rpény
viska PrOje_ktu feahzéc.le rozpocet PrOJ ektu
poskytnutej = 0,4*x [ z prostnequv + (L2- aktivit Projektu Xln  x z prostnerqv ]
Zalohove; zodpovedzgl'm{ch Vv prvom zodpovedzgﬁmvch
platby podlelu_ EU a SR_ kalendarnom podlelu_ EU a SR_
na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie
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n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku
*—0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
- celkova suma NFP/pocCet mesiacov realizacie projektu pripadajiica na pocet mesiacov realizacie projektu
Vv prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP [ celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zilohovi platbu priebezne zuétovavat na formulari Ziadosti o platou
(ztctovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskdr do 6 mesiacov od pripisania
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prostriedkov zalohovej platby na tucet Prijimatela, je Prijimatel povinny zuctovat minimalne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatelovi sumu nezictovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku zaroven znizuje vySka NFP, ktory ma Poskytovatel' poskytniit
Prijimatelovi.

4.6 Prijimatel je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podl'a predchddzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP
uviest’ vysku Gerpania poskytnutého NFP, a to podl'a skupin vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto zmluvy
0 poskytnuti NFP.

4.7 V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatelovi nespravne zaétovanie zalohovej platby alebo jej Casti,
je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnutti zalohovu platbu alebo jej Sast’ vo vyske uréenej Poskytovatel'om
na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo dina dorucenia tohto oznamenia Prijimatel’ovi.
O tejto skuto¢nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, ze Prijimatel’ zalohovu
platbu alebo jej Cast’ na zaklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a v€as nevrati, Poskytovatel’ postupuje
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej v stlade s ¢lankom 10 VZP.
Tento odsek sa nepouzije, ak ide zaroven o porusSenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a) zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

4.8 Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zilohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit' aj uétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty. Dalsi rovnopis originalu tétovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia képie
uctovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overent peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci prijem prostriedkov NFP a vypis z Gctu potvrdzujuci skutoéné
uhradenie ué¢tovnych dokladov Dodavatel’'ovi Projektu.

4.9 Prijimatel je opravneny poziadat’ o d’alsiu zalohovu platbu najskor stcasne s podanim Ziadosti o platbu
(ztiétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zétovanie zélohovej platby)
Certifika¢nym organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’
moze poziadat o d’al§iu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom schvalenej vysky NFP
a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohove;j
platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu.

4.11 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’al§ia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezic¢tovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi, a to na formulari ,,Ozndmenie o vysporiadani
finanénych vzt'ahov*, ktory Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

4.12 Na kazdu d’alSiu zalohovt platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto ¢lanku VZP pouziju primerane.

4.13 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na Ghrnnt sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb, pricom poskytovatel moze tieto Cciastkové sumy kumulovat
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuétovani zalohovej platby.

4.14 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do momentu dosiahnutia maximalne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu
zniZena zo strany Poskytovatel’a.

4.15 V pripade, ak poslednd platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatelovi poskytnutd do vysky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi systémom refundacie.

Refundacia

4.16 V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden rovnopis
originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo képiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vyssi
pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddékaznej
hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie tiCtovnych dokladov, musi byt képia overena
peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.17 Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda uplnt a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby aj za&tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia
Ziadosti o platbu Poskytovatefom. Pri Ziadosti o platbu podla predchadzajuceho odseku vznikne
Prijimatelovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia uplnej a spravnej Ziadosti o platbu
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a v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Néarok Prijimatel’a na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.18 Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,

ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zédkona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoc¢tovych pravidlach verejnej spravy.

4.19 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci

a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zévaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost’
o0 platbu zamietne.

4.20 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost’, opravnenost, spravnost,

aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tdajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢&i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

4.21 V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP,

resp. jeho &asti na uget Prijimatela v lehote urenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktora sa pocita odo dia, kedy bola Poskytovatelovi dorucena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi doru¢ené dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu
podl'a ods. 4.17 tohto ¢lanku.

4.22 Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za deil ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

4.23 V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené vydavky Dodavatelom

vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moze Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

4.24 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné

doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom preplacané formou refundécie
v EUR, resp. na ich thradu je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov
v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Gcet Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v den odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den zauétovania zavizku voci Dodavatel'ovi
Projektu a sumou v deni thrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

4.25 Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na strane

Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimateloch - §tatne rozpoctové organizacie —- ERDF, ESF, KF

5. Akide vylu¢ne o systém zalohovych platieb

5.1

5.2

5.3

Poskytovatel' zabezpecdi poskytnutie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®) systémom zalohovych platieb
na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zii¢tovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.
Ziadost o platbu musi byt’ v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach,
pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zaati realizicie aktivit Projektu
s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platou (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie
Projektu z prostriedkov zodpovedajticich podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
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a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU
a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za&ina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit
Projektu zacina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujiiceho vzorca:

maximalna prvy roén_}'l rozpocet pocet mesigcov nasledujuci rpén}'/
vika PrOJP:ktu Feahzéc_le rozpocet PI‘OJ ektu
poskytnutej = 04%x [ z prostrleQva + (12 aktivit Projektu Xln  x z prostneqlkqv ]
Zalohove; zodpovedarjﬁcgch vV prvom zodpovedagﬁcgch
platby podlelu. EU a SR_ kalendarnom podlelu. EU a SR.
na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

5.4

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
*—0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo ve’mi nizky
- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet mesiacov realizacie projektu
v prvom roku jeho realizacie.

0,4x  celkova suma NFP | celkovy po¢et mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovii platbu priebezne zuétovavat' na formulari Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom najneskdr do 6 mesiacov odo dna aktivacie
rozpoctového opatrenia je Prijimatel’ povinny zuctovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby.
V pripade nezucétovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku
zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytntt’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zu¢tovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP
uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (za&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj u¢tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty.
Dalsi rovnopis originalu Gi¢tovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie Gétovného
dokladu Prijimatelom, tato je overena peCiatkou a podpisom S$tatutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel’
rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a) potvrdzujtci skuto¢né uhradenie uc¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’al$iu zalohovii platbu najskor si¢asne s podanim Ziadosti o platbu
(zG&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby)
Certifika¢nym organom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’
modze poziadat' o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikanym organom schvalenej vysky NFP
a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohove;j
platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezuctovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi, a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov*, ktory Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

5.10 Na kazdu d’alsiu zalohovi platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto élanku VZP pouZija primerane.
5.11 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni

na thrnni sumu celkového nevy¢erpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych
zalohovych platieb, pricom poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroc¢eni sumy 40 EUR
vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuc¢tovani zalohovej platby.

5.12 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit Projektu. Po poskytnuti

poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat’ cely zostatok NFP, a to najneskér do 3 mesiacov
od ukoncenia realizacie aktivit Projektu.
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5.13 Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda Gplnt a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj za&tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvéalenia
Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Néarok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.14 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

5.15 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny
overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost’
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne poéas vykonu administrativnej kontroly vykonat’
kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti 0 platbu st pozastavené.

5.16 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost, opravnenost’, spravnost’,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,, ¢i pozadovana
suma Vv Ziadosti o platbu zodpoved4 udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢&i tato suma zarovei
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom tctovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotné¢ho prostredia, rovnost’ prilezitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP,
resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita
odo diia, kedy bola Poskytovatelovi doru¢ena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia,
kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliujuce podklady do Ziadosti o platbu podl’a ods. 5.14 tohto &lanku.

5.18 Presun prostriedkov podla predchadzajiiceho odseku zabezpeci Poskytovatel’ prostrednictvom tipravy limitov
vydavkov rozpoctu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

5.19 Den aktivacie evidenéného listu uprav rozpoctu potvrdzujici Gpravu rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za deil
Cerpania NFP, resp. jeho cCasti.

5.20 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné
doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR, resp. na ich thradu je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov
v cudzej mene z Uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene z Gcétu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v den odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
pricom uctovny rozdiel v Gctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v den zatctovania zavizku voci Dodavatelovi
Projektu a sumou v deii thrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

5.21 Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom,
platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu resp. inym organom, zodpovednym za riadenie,
kontrolu alebo implementaciu Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy S$tatutdrneho organu
potrebné podla tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi ur¢eného zamestnanca tohto subjektu.

5.22 Poskytovatel' je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov

zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj u¢tovné doklady — minimalne jeden rovnopis
originalu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade predlozenia kdpie uctovného dokladu Prijimatel'om,
tato je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predkladad vypis
Z bankového uctu (original alebo kdépiu overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela)
potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ urci za dostatocné
overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly
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na mieste, ktora bude ukondena najneskor do skon¢enia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predlozit vypis z bankového uctu potvrdzujici skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost uchovavat' vypis z bankového
uctu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

6. Akide o systém kombinacie zdlohovych platieb a refundacie

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) kombinovanym systémom
zalohovych platieb a refundacie. V rdmci systému zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené
vydavky Projektu na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zi¢tovania
zélohovej platby). V ramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na zaklade skutocne
vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi
Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi.
Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach,
pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel'a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizicie aktivit Projektu
s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4

Prijimatel’ po zalati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost' o platou (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie
Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.
Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vypripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajicich podielu EU
a Statneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zagina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vypripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia aktivit

Projektu zacina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujticeho vzorca:

maximalna prvy roén_}'l rozpocet pocet rpesi?cov nasledujuci rpény
viika Propktu ?eahzéc'le rozpocet _PrOJ ektu
poskytnutej = 0,4%x [ z prostnequv + (L2- aktivit Projektu XUn  x z prostnecjkqv ]
Zalohove; zodpovedqjﬁC{ch Vv prvom zodpovedzgﬁmvch
platby podlelu_ EUa SR_ kalendarnom podlelu_ EUa SR_
na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

6.5

6.6

6.7

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
*— 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo ve’mi nizky
- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet mesiacov realizacie projektu
v prvom roku jeho realizacie.

0,4x celkova suma NFP | celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovii platbu priebezne zuétovavat' na formulari Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom najneskér do 6 mesiacov odo dia aktivacie
rozpoctového opatrenia je Prijimatel’ povinny zactovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby.
V pripade nezictovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto
Ciastku zéroven znizuje vyska NFP, ktory mé Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP
uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj u¢tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty.
Dalsi rovnopis originalu G¢tovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie Gétovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend peCiatkou a podpisom Statutdrneho orgdnu Prijimatela. Prijimatel’
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rovnako predkladd vypis z bankového uctu (origindl alebo kopiu overenti peciatkou a podpisom Statutdrneho
organu Prijimatel’a) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uc¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

6.8 Prijimatel’ je opravneny poziadat' o d’alsiu zalohovu platbu najskor stéasne s podanim Ziadosti o platbu
(ztittovanie zilohovej platby). Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti 0 platbu (ziétovanie zélohovej platby)
Certifika¢nym organom.

6.9 V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
moze poziadat o d’al§iu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom schvalenej vysky NFP
a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej
platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezuctovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi, a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov*, ktory Prijimatel'ovi doda na jeho poZziadanie Poskytovatel’.

6.11 Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto ¢lanku VZP pouziju primerane.

6.12 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na Ghrnnti sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb, pricom poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zalohovej platby.

6.13 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit Projektu. Po poskytnuti
poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuétovat’ cely zostatok NFP, a to najneskor do 3 mesiacov
od ukoncenia realizacie aktivit Projektu.

Refundacia

6.14 V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden rovnopis
originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vyssi
pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej
hodnoty, si ponechéava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uétovnych dokladov, musi byt kdpia overena
peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15 Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda iplnu a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj zu¢tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia
Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

6.16 Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

6.17 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platou doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’
kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

6.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost, opravnenost’, spravnost,
aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktiez povinny overit,
¢i pozadovanad suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tdajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢&i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstarvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

6.19 Ak Prijimatel’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme financného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo dna,
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kedy bola Poskytovatelovi doru¢ena Ziadost o platbu Spoluv s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia,
kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 6.16 tohto ¢lanku.

6.20 Presun prostriedkov podla predchadzajticeho odseku zabezpe¢i Poskytovatel’ prostrednictvom tGpravy limitov

vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpo¢tovym opatrenim.

6.21 Den aktivacie evidenéného listu iprav rozpoétu (ELUR) potvrdzujici Gpravu rozpoétu Prijimatel’a sa povazuje

za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

6.22 V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om

Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moéze Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

6.23 V pripade, Zze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné Gctovné

doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene s Poskytovatelom preplacané formou refundécie
v EUR, resp. na ich thradu je mozné pouzit prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych prostriedkov
v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatel'om v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode petiaznych prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v dent odpisania
prostriedkov z uctu zriadené¢ho Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny
rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v deni zauctovania zavizku vo¢i Dodéavatel'ovi Projektu a sumou
v den thrady zavéazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

6.24 Ak je Prijimatel’ zarovenl aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod riadiacim orgénom,

platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu resp. inym orgdnom, zodpovednym za riadenie,
kontrolu alebo implementaciu Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutirneho organu potrebné
podra tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

6.25 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit aj tétovné doklady — minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis
origindlu uctovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovného dokladu
Prijimatel'om, tito je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako
predklada vypis z bankového ictu (original alebo kopiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho organu
Prijimatel’a) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie €tovnych dokladov. Za predpokladu, ze Poskytovatel’ urci
za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktora bude ukontena najneskor do skonGenia administrativnej kontroly Ziadosti
0 platbu, Prijimatel’ nie je povinny predlozit’ vypis z bankového uctu potvrdzujici skutoéné uhradenie
tétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat’ vypis
z bankového uctu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

6.13V ramci systému refundéacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden rovnopis

originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo kopiu overent peCiatkou a podpisom S$tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat’ od Prijimatel’a
aj vyssi pocCet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kdpie Gctovnych dokladov, musi byt
kopia overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Za predpokladu, ze Poskytovatel” ur¢i
za dostato&né overenie skutoéného uhradenia vydavkov nérokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktora bude ukontena najneskor do skonéenia administrativnej kontroly Ziadosti
o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predlozit’ vypis z bankového G¢tu potvrdzujlci skutoéné uhradenie
tétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovéavat' vypis
z bankového ctu u Prijimatel'a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vylu¢ne systétmom refundacie pre vsetkych Prijimatelov zo v§etkych fondov

7.1

7.2

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba”) systémom refundacie, pricom
Prijimatel' je povinny uhradit vydavky Dodavatelom Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budd
pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatel'ovi. Ziadost o platbu
musi byt vsulade srozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden
original zostava u Prijimatel'a a druhy original Prijimatela predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci
formuléra Ziadosti o platbu uvedie ¢erpanie rozpoétu projektu podl'a skupiny vydavkov uvedenych v prilohe
¢. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.
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7.3

7.4

75

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatel' je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden rovnopis origindlu
alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uétu (original
alebo kopiu overenll peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov,
musi byt kopia overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery,
je tieto prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu
podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda tplnu a spravnu Ziadost
0 platbu, a to az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Nérok Prijimatel’a
na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne 0 opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’
kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢i poZzadovana
suma Vv Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢i tato suma zaroveii
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel’'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na ucet Prijimatela v lehote urenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo dia,
kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia,
kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliujiice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto ¢lanku.

7.10 Dei pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povaZzuje za deni ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

7.11 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné

doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel’a
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrdlnej banky (pri prevode penaznych
prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Géet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v den odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’, pricom G¢tovny rozdiel v Uctovnictve Prijimatela medzi sumou v den
zauétovania zaviazku vo¢i Dodavatelovi Projektu a sumou v deni Ghrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu
je povazovany za opravneny vydavok.

7.12 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden rovnopis originalu
alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového Gétu (original
alebo kopiu overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujiuci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originlu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov,
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musi byt kopia overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Za predpokladu,
7e Poskytovatel' uréi za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti
0 platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukoncend najneskor do skoncenia administrativnej
kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predlozZit’ vypis z bankového tétu potvrdzujuci skutoéné
uhradenie Gétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovavat’
vypis z bankového uctu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.9 Den aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci Gpravu rozpoctu Prijimatela sa povazuje
za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel’ zabezpecenim upravy limitov vydavkov
rozpoctu Prijimatel’a rozpoctovym opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Na ucely tejto Zmluvy sa za tthradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat aj:

a) uhrada Gétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodéavatel’ postapil pohladavku voc¢i Prijimatelovi
tretej osobe v stilade s § 524 - 530 zakona &. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov
(d’alej aj ,,Obciansky zakonnik®),

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zaloZzného prava na pohladivku Dodavatela voci
Prijimatel’ovi v stlade s § 151a - 151me Obcianskeho zakonnika,

c) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle v8eobecne zavdznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapoditanie danového nedoplatku Dodavatela s pohladavkou vo¢i Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej
organizacii) v sulade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,danovy poriadok®),

e) zapocitanie pohl'adavok Dodavatel’a a Prijimatel’a v stilade s § 580 - 581 Ob¢ianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zakonnik*).

2. V pripade, ze Dodavatel’ postupil pohl'adavku voci Prijimatel’ovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 Obcianskeho
zakonnika, Prijimatel vramci dokumentacie ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice postipenie
pohl'adavky Dodavatel'a na postupnika a vypis z uctu (original alebo kdpiu overenu peciatkou, ak nou disponuje
a podpisom S$tatutarneho organu prijimatel’a) potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych dokladov postupnikovi.

3. Vpripade uhrady zavizku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatelovi vstlade s § 15la — 151me Obcianskeho zakonnika Prijimatel v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice vznik zalozné¢ho prava a vypis z uctu (original
alebo kopiu overenu peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujici
skutoéné uhradenie ¢tovnych dokladov zaloznému veritel'ovi.

4. V pripade uhrady zaviazku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voc¢i Dodavatel'ovi
v zmysle vSeobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej republiky Prijimatel v ramci dokumentacie
ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie) a vypis z G¢tu (original alebo kdpiu overent peciatkou, ak nou disponuje a podpisom Statutdrneho
organu prijimatel’a) potvrdzujuci skutocné uhradenie uc¢tovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

5. V pripade zapocitania danového nedoplatku Dodavatela s pohl'adavkou voci Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej
organizacii) podla § 87 danového poriadku, Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujuce zapocitanie danového nedoplatku(najma potvrdenie Finanéného riaditel’stva SR o zapoditani).

6. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodéavatela a Prijimatel'a v sulade s § 580 - 581 Obcianskeho zakonnika, resp.
§ 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Zziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujuce zapocitanie pohl'adavok.

7. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatel'ov, ktori by sa pri aplikacii niektorého z vyssie uvedenych
postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi pravnymi predpismi (napr. so zakonom ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevztahujl ani na pohl'adavku podla ¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clinok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 ado tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predlzi v pripade ak nastant
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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Priloha €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

Néazov Projektu

Rekonstrukcia Historickej saly Vychodoslovenskej galérie

Kod ITMS 22130120032

Operacny program Regionalny operaény program

Spolufinancovany z Eurépsky fond regionalneho rozvoja a Statny rozpocet SR

Prioritna os 3 Posilnenie kulturneho potenciélu regidnov a infradtruktura cestovného ruchu
Opatrenie 3.1 Posilnenie kulturneho potencialu regiénov

Oblast podpory

3.1a Posilnenie kultirneho potencialu regionov - Intervencie do pamétovych a
fondovych inétitlcii

Prioritna téma

Indikativny podiel prioritnej témy

z celkovych vydavkov Projektu (%) e I EE

59 - rozvoj kultdrnej infradtruktary

100 01

Hospodarska ¢innost

Indikativny podiel hospodarskej ¢innosti

z celkovych vydavkov Projektu (%) Uz el

20 — Socialna praca, spologenske,
socialne a osobné sluzby

100 Mestskeé - 01

2. Miesto realizacie Projektu *

NUTS Il Vychodné Slovensko
NUTS Il KoSicky kraj

Okres Kosice I.

Obec Kosice

Ulica Hlavna

Cislo 27

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Prispdsobenie objektu vaznosti svojho vyuZzitia ako z hladiska dispoziéného
rieSenia tak aj z hfadiska urovne technického stavu vnutorného vybavenia,
historicko-umeleckej hodnoty a vyuzitelnosti dispoziénych priestorov.

Specificky ciel projektu 1

Obnovenie pdvodného architektonického a historicko-umeleckého stavu budovy
s debarierizaciou vstupu ZTP os6b.

Specificky ciel projektu 2

ZniZenie energetickej naroénosti budovy vymenou okennych ramov a vyplni a
provizérna oprava strechy zabezpedujlca nepremokavost.

Specificky ciel projektu 3

Obstaranie vnitorného vybavenia, ktoré umozni rozsirit pocet sluzieb
poskytovanych zariadenim o eduka¢né programy pre mladez a moznost vyuzivat
salu ako nahravacie Studio pre menSie telesa.

" tabulku je moZné uviest viackrat v pripade, Ze je projekt realizovany na viacerych miestach
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4. Meratelné ukazovatele Projektu

e Merna Vychodiskova Planovana
Typ Néazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
-
o
= v . - JoRT . .
é pocet. tec'hmlck'y thdnotenych galérii na miestnej pocet 0 2009 1 2014
2 a regionalnej trovni
pocet novych sluzieb a kvalitnejsich (inovovanych)
o sluzieb poskytnutych v podporenom zariadeni pocet 0 2009 2 2019
& | celkom
S ocet pouZivatelov novych alebo inovovanych
poce pocet 13766 2009 14 000 2019
sluzieb
Meratel'né ukazovatele pre horizontalne priority
e Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikétora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
poCet zariadeni, v ktorych je prostrednictvom
S realizacie projektu podporeny rozvoj IS IKT pocet 0 2009 1 2014
é vybavenim
2 - —
2 hodnot’a plr'OJektu,‘ktgreho v¥sle_dky alqbo dgpady EUR 0 2009 1263513,38 2014
sa dotykaju rozvoja informacnej spolognosti
P Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
poCet zariadeni, v ktorych su prostrednictvom
o realizacie projektu podporené ciele horizontalnej poCet 0 2009 1 2014
] priority trvalo udrzatelny rozvoj
% hodnota projektu, v ktorom st podporené ciele
% VA S ; EUR 0 2009 1263513,38 | 2014
horizontalnej priority trvalo udrzatelny rozvoj
zateplena plocha m? 0 2009 94,99 2014
§ znizenie energetickej narocnosti budov % 0 2009 21,38 2019
S vyuzivanych podporenym zariadenim KWh/m2 0 2009 2208 2019
Uspora energie GJ/rok 0 2009 113, 04 2019
o Merna Vychodiskova Planovana
Typ Nazov indikatora jednotka hodnota Rok hodnota Rok
p_ocet projektov, lftorych vysledky aleb_o dgpady st podet 0 2009 1 2014
cielene zamerané na podporu rovnosti prileZitosti
hodnota} pFIOJP:I.(tu, QOtykaJuceho sa problematiky EUR 0 2009 1263513.38 2014
x rovnosti prileZitosti
é poCet debarierizovanych zariadeni podet 0 2009 1 2014
B
S
hodnota projektu zameraného na debarierizaciu EUR 0 2009 1263 513,38 2014
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5. Zaviazny éasovy ramec realizacie Projektu®

Nézov aktivity? Zaciatok realizacie Ukoncenie realizacie
y aktivity (MM/RRRR) aktivity (MM/RRRR)
A1 - RekonStrukcia, rozSirovanie a modernizacia Stavebné prace? 01/2013 10/2013
existujucich pamatovych a fondovych institucii :
a s tym spojené obstarania vybavenia Vybavenie® 02/2013 03/2014
Podporné aktivity
B - Projektové a inZinierske prace 07/2009 10/2013
C - Proces verejného obstaravania 10/2011 05/2012
Ukoncenie realizcie aktivit Projektu 07/2014
6. Rozpocet projektu
- . . Neopravnené Celkové vydavky L
Ak
tivita Opréavnené vydavky vidavky projektu Skupina vydavkov
Hlavné aktivity EUR 1214 714,51 0,00 1214 714,51
EUR| 1127 995,31 0,00 1127 995,31 717002
EUR| 112799531 0,00 1127 995,31 > Stavba
A1. Re.k’opstrukcui,’roz’swovanle a nl"lod(.er[n.z:flc!fa EUR 68 280,00 0,00 68 280,00 713004
existujucich pamatovych a fondovych institlcii a
s tym spojené obstarania vybavenia EUR 14 505,60 0,00 14 505,60 633001
EUR 3933,60 0,00 3933,60 713001
EUR 86 719,20 0,00 86 719,20 > vybavenie
Podporné aktivity EUR 41 900,00 6 898,87 48 798,87
Projektové a B1 projektova dokumentacia EUR 27 800,00 5282,00 33082,00 716
B | inZinierske |B2 stavebny dozor EUR 12 100,00 0,00 12 100,00 717002
prace IspoLu EUR|  39900,00 6 434,23 51 800,00 y B
C |Verejné obstaravanie EUR 2000,00 0,00 2000,00 637002
Celkovo EUR 1256 614,51 6 898,87 1263 513,38

Zavazna poznamka pre prijimatela:

Vy$Sie uvedené polozky budu v Uctovnej evidencii prijimatela/subjektu v posobnosti prijimatela zauctované v zmysle vysSie
uvedenej kategorizacie kédov skupin vydavkov (vykonanie spravnych uctovnych zapisov je predmetom overovania na mieste).

2 Niektoré z hlavnych alebo podpornych aktivit mohli byt realizované pred podpisom zmluvy o poskytnuti NFP
3 Schvaleny vystup projektu ostava zachovany, zmenilo sa len oznacenie aktivit

4 relevantné v pripade investiénych projektov
5 relevantné v pripade investi¢nych projektov
6 Pri nerelevantnych podpornych aktivitach sa terminy neuvadzaju
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Podpisovy vzor



oha &. 3 zmluvy o poskytnuti NFP

PODPISOVY VZOR

¥

b szov : KoSicky samosprivny kraj

dlo : Ndm. Maraténu mieru 1, 042 66 Ko¥ice

onajici : JUDr. Zdenko Trebula, predseda
1355410 16

od projektu ITMS/: 22130120032

' 4 s
Podpisové vzory 0sbb, ktoré st oprivnené konat’ v mene Prijimatela . = - ..

Statutdrny orgdn

Priczvisko: Trebul'a

Meno: Zdenko

Tituld : JUDr,

Funkela: i |
Détum narodenia: . ﬁ :
Trvlebytom: —

Miesto pre ‘-.po'dpi's; ' - — .

Splnomocneny zéstupca =
| Priezvisko: Makrgczy

Meno: ' . | Mareel
Titul ; - iIng. S
Funkcia: Projektovy manaiér. ~

Détum narodenia;

I
Trvale bytom: . e

Miesto pre podpis:
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SPLNOMOCNENIE

i/1adatel’/Prijimatel: KoSicky samospravay kraj b s .
355 410 16 N L :.’ AL T R -y‘g‘},. TR
Ném. Maraténu mieru 1, 042 66 Koﬁce B K ARt s

0 Te‘bula, Preclsed_a o

g, J,Il."

: sphlemoc:niteI’ ) e

t{;mto splnomocﬁuw

titul, meno, priezvisko: Ing Marcel Malcréczy
détum narodenia:

¢slo obtianskeho preukazu:
bydlisko: _ W
{splnomocnenec) . IR

aby vmene ana Ulet splnomocnitel'a vykonal v¥etky potrebné -a stivisiace privne kroky
‘ gakony vyplyvajfice zo zmluvy o poskytnuti nendvratného finandného prispevku (najmﬁ
predloZenie  apodpfsanie Ziadosti oplatbu, monitorovacich sprév), uzatvorenej
s poskytovatelom, ktorym: je Ministerstvo padohospodarstva arozvoja vidieka Slovenske]
. republiky ako Riadiaci orgén pre Regiondiny operany program, ICO: 001 566 21, DIC:
¢ 2021291382, sidlo; Pricvozskd 2/B, 825 25 Buratislava, na zdklade ¥iadosti o-nendvratny
finanény prispevok:

Tl

Splnomocnenie nadoblda G&innost od fv’h trvé, ;Joéas platnﬂsti aﬁémnosti zmluvy
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Rozpocet



KRYCI LIST ROZPOCTU

Nazov stavby Rekonstrukcia Historickej saly Vychodoslovenskej Galérie JKSO 801 44
Nazov objektu  [Vychodoslovenska Galéria ECO
Nazov Casti Stavebna ¢ast Miesto KoSice
ICo IC DPH
Objednavatel
Projektant
Zhotovitel
Rozpocet ¢islo Spracoval Dna
Merné a ucelové jednotky
Pocet Naklady / 1 m.j. Pocet Naklady /1 m Pocet Naklady / 1 m.j.
0 0,00 0 0,00 0,00
Rozpoctové naklady vEUR
A |Zakladné rozp. naklady |B Doplnkové naklady C Vedlajsie rozpoctové naklady
1|HSV |Dodavky| 334 360,22 | 8 |Praca nad¢as 13 |Zariadenie staveniska 0,00
| Montaz 9 |Bez pevnej podl. 14|Mimostav. doprava 0,00
3|PSV |Dodavky| 458 409,64 |10|Kulturna pamiatka 15|Uzemné vplyvy 0,00
n Montaz 11 16|Prevadzkové vplyvy 0,00
5|"M" |Dodavky| 147 226,24 17 |Projekt poZiarnej oc 0,00
? Montaz 18|VRN z rozpottu 0,00
7 |ZRN (r. 1-6) 939 996,09 | 12|DN (r. 8-11) 19|Spolu 0,00
20|HZS 0,00 | 21 |Kompl. &innost 0,00 | 22|Ostatné naklady 0,00
Projektant D Celkové naklady
23|Sucet 7, 12, 19-22 939 996,09
24|DPF 20,00 %z 953 062,40 187 999,22
Datum a podpis Pegiatka 25/Cena s DPH (r. 23-24) 1127 995,31
Objednavatef Celkové naklady v SKK
Celkom bez DPH 28 318 322,21
Cena s DPH 33 981 986,65
Datum a podpis Peciatka Konverzny kurz 1 EUR = 30,1260 SKK
Zhotovitel E Pripoéty a odpoéty
26 |Dodavky objednavatela 0,00
27|Kizava dolozka 0,00
Datum a podpis Pegiatka 28|Zvyhodnenie + - 0,00




Priloha ¢.1- Rozpocet diela

Stavba: Rekonstrukcia Historickej saly Vychodoslovenskej Galérie
Objekt: Vychodoslovenska Galéria
Cast: Stavebna éast’ JKSO: 801 44
P.C KCN Kaéd polozk Skrateny popis MJ Mnozstvo Cena Cena celkom
o P y Y pop celkom| jednotkova
1 2 3 4 5 6 7| 8
HSV Prace a dodavky HSV 334 360,22
3 Zvislé a kompletné konstrukcie 163,10
Obmurovka WC z akéhokolvek druhu tehal a
1/011 34624435P malty, hrabky 65 mm - len montaz m2 10,00 16,31 163,10
6 Upravy povrchov, podlahy, osadenie 292 346,64
Restaurovanie vnutornej omietky klenieb s
presahom na steny na zaklade
21011 61146112P architektonicko - historického prieskumu 25% [m2 64,73 387,00 25 050,90
3|01 611461131P1 Vyspravky stien a stropov m2 13 885,42 11,61 161 209,69
4011 61146113P Nova vapenna omietka stien a stropov m2 6 375,60 13,16 83 890,14
Uprava osteni okien a presklenych stien po
5/014 612409990 dodato¢nom osadeni vyplni otvorov m 497,65 1,91 950,52
Doplnenie existujucich mazanin prostym
beténom (s dodanim hmét) bez poteru ryh v
6/014 631312141 mazaninach m3 3,94 165,74 652,35
71011 632451053 Poter pieskovocementovy hr. do 30 mm m2 1 001,12 8,90 8 909,97
Nivelacna stierka podlahova KNAUF hrubky
g|011 632477005 3mm m2 1001,12 11,67 11 683,07
9 Ostatné konstrukcie a prace-buranie 33131,18
Montaz leSenia lahkého pracovného
radového s podlahami Sirky nad 1,00 do 1,20
9/003 941941041 m a vysky do 30 m m2 525,08 1,77 929,39
Priplatok za prvy a kazdy dalsi i zaCaty
10/003 941941291 mesiac pouzitia leSenia k cene -1041 m2 1 050,16 1,14 1197,18
Demontaz leSenia fahkého pracovného
radového a s podlahami, Sirky nad 1,00 do
11/003 941941841 1,20 m vysky do 10 m m2 525,08 1,08 567,09
LeSenie lahké pracovné pomocné, s vyskou
12/003 941955004 leSefovej podlahy nad 2,50 do 3,5 m m2 1282,00 6,54 8 384,29
Zachytné ohradenie na vonkajSich volnych
stranach objektov, odklonené od zvislice od
13/003 944942101 45 do 60 st. m 126,00 13,16 1 658,16
Buranie muriva nadzakladového z tehal
palenych, vapenopieskovych,cementovych
14|013 962032231 na maltu -1,905 t m3 4,86 23,88 116,06
Buranie podkladov pod dlazby,liatych dlazieb
a mazanin,betdn s poterom,teracom hr.do
15(013 965043420 150 mm -2,200 t m3 30,03 73,36 2 203,29
Buranie dlazieb, z kamen., cement.,
terazzovych, ¢adic¢ovych alebo keram. dl.,
16/013 965081812 hr.nad 10 mm -0,065 t m2 768,00 2,77 2127,36
Vyvesenie alebo zavesenie dreveného alebo KU
17/013 96806111P kov.okenného kridla S 54,00 1,72 92,88
Vyvesenie alebo zavesenie dreveného alebo (KU
18/013 968061125 kov.dverného kridla do 2 m2 S 25,00 0,46 11,50
Vyvesenie alebo zavesenie dreveného alebo
19/013 968061126 kov.dverného kridla nad 2 m2 ks 48,00 1,14 54,72
Vyburanie drevenych a kovovych ramov
20|013 968062357 okien dvojitych alebo zdvojenych,-0,048 t m2 307,71 5,29 1627,79
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X . 5 RO . Mnozstvo, Cena
P.C. KCN Kod polozky Skrateny popis MJ celkom|  jednotkové Cena celkom
1 2 3 4 5 6 7 8
Vyburanie drevenych a kovovych ramov
21(013 968062358 okien dvojitych - vysekanie omietky ostenie |m 497,65 9,84 4 896,91
Vybduranie drevenych a kovovych dverovych
22|013 968062455 zarubni -0,082 t m2 33,20 6,54 217,10
Odsekanie a odobratie stien z obkladaciek
23|013 978059531 vnatornych nad 2 m2 -0,068 t m2 168,66 2,97 500,91
Zvisla doprava sutiny a vyburanych hmét za
prvé podlazie nad alebo pod zakladnym
241|013 979011111 podlazim t 179,36 8,13 1458,20
Odvoz sutiny a vybdranych hmét na skladku
25(013 979081111 do 1 km t 179,36 12,90 2 313,76
Odvoz sutiny a vybadranych hmét na skladku
26(013 979081121 za kazdy dalsi 1 km t 1 793,61 0,46 825,06
Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
27(013 979082111 vyburanych hmét do 10 m t 179,36 8,20 1470,76
Vnutrostaveniskova doprava sutiny a
28(013 979082121 vyburanych hmét za kazdych dalSich 5 m t 179,36 0,92 165,01
Poplatok za uloZenie a zneSkodnenie
29|013 979131409 stavebnej sute na vymedzenych skladkach |t 179,36 12,90 2 313,76
99 Presun hmét HSV 8 719,30
Presun hmét pre budovy JKSO 801,
803,812,zvisla konstr.z tehal,tvarnic,z kovu
30/011 998011003 vySky do 24 m t 831,99 10,48 8719,30
PSV Prace a dodavky PSV 458 409,63
721 Zdravotech. vnutorna kanalizacia 4 936,31
Oprava odpadového potrubia novodurového
vsadenie odboc¢ky do potrubia hrdlového D
311|721 721170952 63 ks 1,00 2,58 2,58
Oprava odpadového potrubia novodurového
vsadenie odbocky do potrubia hrdlového D
32|721 721170953 75 ks 1,00 3,61 3,61
Oprava odpadového potrubia novodurového
33(721 721170962 prepojenie doterajSieho potrubia D 63 ks 1,00 6,19 6,19
Oprava odpadového potrubia novodurového
34(721 721170963 prepojenie doterajSieho potrubia D 75 ks 1,00 7,74 7,74
Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67
35|721 721171106 odpadové hrdlové D 63x1,8 m 47,00 2,97 139,59
Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67
36(721 721171107 odpadové hrdlové D 75x1,8 m 120,00 3,35 402,00
Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67
37(721 721171109 odpadové hrdlové D 110x2,2 m 70,00 4,90 343,00
Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67
38(721 721172111 dazdové hrdlové D 140x2,8 m 50,00 7,20 360,00
Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67
39(721 721173203 pripajacie D 32x1,8 m 40,00 2,40 96,00
Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67
401(721 721173204 pripajacie D 40x1,8 m 48,00 2,30 110,40
Potrubie z novodurovych rur TPD 5-177-67
411|721 721173205 pripajacie D 50x1,8 m 50,00 3,90 195,00
Zriadenie pripojky na potrubi vyvedenie a
421|721 721194104 upevnenie odpadovych vypustiek D 40x1,8 ks 5,00 10,32 51,60
Podlahovy vpust so zapachovou uzavierkou -
diel CN 14 z chemickej kameniny glazovanej
43|721 721211303 DN 70 ks 1,00 61,92 61,92
Ostatné - skuska tesnosti kanalizacie v
44|721 721290111 objektoch vodou do DN 125 m 425,00 2,50 1 062,50
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= . 5 RO . Mnozstvo, Cena
P.C. KCN Kod polozky Skrateny popis MJ celkom|  jednotkové Cena celkom
1 2 3 4 5 6 7 8
Ostatné - skuska tesnosti kanalizacie v
45|721 721290112 objektoch vodou DN 150 alebo DN 200 m 50,00 1,94 97,00
Precistenie Sikmého pripojovacieho potrubia
46|721 721300932 do DN 100 m 5,00 2,58 12,90
47721 721300945 Precistenie podlahovych vpustov do DN 100 |ks 1,00 30,96 30,96
Montaz potrubia z kanaliz. rdr z tvrdého PVC
tesn. gumovym kruzkom v sklone do 20 %
48271 871373121 DN 300 m 28,00 1,68 47,04
Kanalizaéné rary PVC-U hladké s hrdlom
49 |286 2861103900 315x 7.7x1000mm ks 28,00 62,00 1736,00
Presun hmét pre vnatornu kanalizaciu v
50(721 998721203 objektoch vysky nad 12 do 24 m % 1,10 154,80 170,28
722 Zdravotechnika - vnatorny vodovod 9 054,06
Montaz trubic MIRELON hr.6
51|713 713482301 mm,vnut.priemer 18 mm m 60,00 1,80 108,00
Montaz trubic MIRELON hr.6
52|713 713482302 mm,vnut.priemer 22 mm m 80,00 1,90 152,00
Montaz trubic MIRELON hr.6
53713 713482303 mm,vnut.priemer 26 mm m 180,00 2,80 504,00
Montaz trubic MIRELON hr.5
54|713 713482304 mm,vnut.priemer 35 mm m 95,00 3,40 323,00
551|283 2837710000 Mirelon 18x6 na izolaciu potrubia M 60,00 5,20 312,00
56283 2837710200 Mirelon 22x6 na izolaciu potrubia M 80,00 6,00 480,00
57 (283 2837710600 Mirelon 26x6 na izolaciu potrubia M 180,00 9,00 1620,00
581283 2837711000 Mirelon 35x9 na izolaciu potrubia M 95,00 10,20 969,00
Oprava vodovodného potrubia liatinového
prirubového pretesnenie prirubového spoja
59|721 722110912 do DN 80 0,00081 t ks 1,00 3,50 3,50
Oprava vodovodného potrubia liatinového
prirubového prepojenie doterajSieho potrubia
60|721 722110924 do DN 80 ks 1,00 5,50 5,50
Potrubie z plastickych hmoét z PE rarok TPD
61|721 722171211 71-6571 rad stredne tazky z rPE D 20/2,0 m 10,00 7,80 78,00
Potrubie z plastickych hmoét z PE rarok TPD
62|721 722171212 71-6571 rad stredne tazky z rPE D 25/2,7 m 15,00 9,00 135,00
Potrubie z plastickych hmoét z PE rarok TPD
63|721 722171213 71-6571 rad stredne tazky z rPE D 32/3,4 m 60,00 11,61 696,60
Potrubie z plastickych rurok PP DN 20x2,8
64721 722172221 polyfuznym zvaranim m 10,00 1,80 18,00
Potrubie z plastickych rurok PP DN 20x2,8
65(721 722172221 polyfuznym zvaranim m 10,00 2,70 27,00
Potrubie z plastickych rurok PP DN 20x3,4
66721 722172222 polyfuznym zvaranim m 25,00 3,22 80,50
Potrubie z plastickych rurok PP DN 20x3,4
67721 722172222 polyfuznym zvaranim m 35,00 4,13 144,55
Potrubie z plastickych rarok PP DN 25x3,5
68|721 722172223 polyfuznym zvaranim m 80,00 5,93 474,40
Potrubie z plastickych rurok PP DN 25x4,2
69|721 722172224 polyfuznym zvaranim m 80,00 5,93 474,40
Potrubie z plastickych rurok PP DN 32x5,4
701721 722172226 polyfuznym zvaranim m 95,00 413 392,35
711721 722190401 Vyvedenie a upevnenie vypustky DN 15 ks 5,00 1,80 9,00
72 551 5511330100 SANITAS - prechodovy ventil; o 20 ks 3,00 3,61 10,83
Gulovy kohut s pakovym ovladac¢om a
lisovanymi spojmi, PN 16, DN 15-20x2,0
73551 5510900453 Herz obj.¢.1220003 ks 2,00 21,67 43,34
Montaz armatury zavitovej s jednym
74721 722220121 zavitom,nastenka pre batériu G 1/2 par 48,00 2,17 104,16
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= . 5 RO . Mnozstvo, Cena
P.C. KCN Kod polozky Skrateny popis MJ celkom|  jednotkové Cena celkom
1 2 3 4 5 6 7 8
omietku,poistného,redukéného,Sikmého G
75(721 722239101 12 ks 15,00 3,61 54,15
Armatury a prislusenstvo  spétna klapka
76 551 5517401160 172" ks 5,00 3,25 16,25
Armatury a prislusenstvo  gulfovy kohut
77 1551 5517400580 1/2"voda s Srob. ks 5,00 4,33 21,65
Armatury a prislusenstvo  gulfovy kohut
78551 5517400530 1/2"s vypust. ks 5,00 6,50 32,50
Montaz ventilu priameho,spéatného,pod
79(721 722239103 omietku,poistného,redukéného,sikmého G 1 |ks 3,00 3,61 10,83
80 |436 4360001125 Uprava vody neriadeny pristroj EZV 25 |s 1,00 63,21 63,21
811436 4360024910 Preplachovaci filter necistét PIGI - 1" s 1,00 198,64 198,64
Armatury a prislusenstvo  gulfovy kohut
821|551 5517400640 1"voda s Srob. ks 1,00 3,61 3,61
Tlakova skuska vodovodného potrubia
83|721 722290226 zavitového do DN 50 m 395,00 1,29 509,55
Montaz potrubia z tlakovych polyetylénovych
84271 871181121 rarok priemeru 50 mm m 13,50 1,80 24,30
Tlakové rary pre rozvpd vody HPDE
85 (286 2861118201 PE100/PN 16 navijané DN50x4,6 m 13,77 8,67 119,39
Priplatok k cene za montaz vodovodnych
86|271 879172199 pripojok DN od 32 do 80 ks 2,00 3,61 7,22
Ostatné prace na rurovom vedeni, tlakové
871|271 892241111 skusky vodovodného potrubia DN do 80 m 13,91 7,22 100,43
Preplach a dezinfekcia vodovodného potrubia
88|271 892233111 DN od 40 do 70 m 13,50 14,45 195,08
Presun hmét pre vnatorny vodovod v
89|721 998722203 objektoch vysky nad 12 do 24 m % 0,75 709,50 532,13
725 Zdravotechnika - zariad’. predmety 19 139,35
Demontaz zachoda splachovacieho s
nadrzou alebo s tlakovym splachovac¢om
90|721 725110811 0,01933t ks 11,00 9,94 109,34
91721 725119305 Montaz zachodovej misy ks 10,00 48,32 483,20
Montéz zariadenia zachoda, priplatok za
921|721 725119306 pouzitie silikénového tmelu ks 10,00 3,84 38,40
Montéz zachoda zavesného s kovovou
93|721 725119721 konsStrukciou - GEBERIT ks 10,00 50,98 509,80
Montéz pisoara do lahkych stien s kovovou
94721 725129721 konsStrukciou ks 8,00 44,32 354,56
95(721 725129722 Napédjanie elektroniky pisoaru hod 8,00 16,60 132,80
Demontaz pisoarového statia 1 dielnych
96|721 725130811 0,03968t ks 6,00 6,75 40,50
Montaz pisoarového stojiska Priplatok za
97|721 725139102 pouzitie silikonového tmelu m2 4,00 7,68 30,72
Demontaz umyvadiel alebo umyvadielok bez
98|721 725210821 vytokovej armatiry 0,01946 t ks 6,00 6,56 39,36
991721 725219601 Montaz krytu na sifén ks 4,00 5,04 20,16
Monté&z umyvadla do lahkych stien s kovovou
100|721 725219721 konstrukciou ks 4,00 37,68 150,72
101|721 725319202 Priplatok za pouzitie silikbnového tmelu m2 4,00 1,39 5,56
Demontaz drezu dvojitého bez vytokovej
armatury vstavaného v kuchynskej zostave
102|721 725320822 0,01730 t ks 2,00 4,95 9,90
Montéz drezu bez vytok. armatur so zapach.
uzavierkou oceloého smaltovaného,
103|721 725329101 nehrdzav. dvojitého ks 2,00 25,34 50,68
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= . 5 RO . Mnozstvo, Cena
P.C. KCN Kod polozky Skrateny popis MJ celkom|  jednotkové Cena celkom
1 2 3 4 5 6 7 8
Demontaz vylevky bez vytok. armatury, bez
nadrze a splach. potrubia,ocel. alebo
104|721 725330840 liatinovej 0.01880t ks 2,00 10,50 21,00
Montaz vylevky bez vytokovej armatury a
105|721 725332320 splachovacej nadrze, diturvitova ks 2,00 37,06 74,12
Demontaz batérie nastennej do G 3/4
106|721 725820801 0,00156 t ks 4,00 2,17 8,68
Demontaz batérie stojankovej do 1 otvoru
107|721 725820802 0,00086 t ks 4,00 2,22 8,88
108|721 725829201 Montaz batérie nastennej chromovane;j ks 4,00 6,13 24,52
Montaz batérii umyvadlovych do jedného
109|721 725829600 otvoru, pakovych ks 4,00 7,21 28,84
110|642 6428121101 Flexi had. -voda 1/2x3/8 1000FF ks 4,00 2,50 10,00
111 642 6428121103 Vsuvka - chrom KE-503 Cr/DN10 ks 4,00 1,21 4,84
112|642 6428121104 Manzeta 50x26/35 Cierna ks 4,00 1,28 512
Montéz zapachovej uzavierky pre
113(721 725869101 zariadovacie predmety,umyvadlova do D 40 |ks 8,00 3,53 28,24
114|642 6428121105 Zariadovacie predmety pre toalety, kabinky |ks 1,00 16 890,00 16 890,00
Presun hmét pre zariadovacie predmety v
115(721 998725203 objektoch vysky nad 12 do 24 m % 0,39 154,32 59,41
733 Ustredné kurenie, rozvodné potrubie 30 989,06
Montéz trubic z PE, hr.15-20
116|713 713482121 mm,vnut.priemer do 38 m 22,00 2,53 55,66
Izolacia Trubice Tubolit 28/13-DG-A (98)
117283 2837741554 ARC-0301 Armacell AZ FLEX m 2,00 0,27 0,54
Izolacia Trubice Tubolit 35/13-DG-A (72)
118|283 2837741567 ARC-0302 Armacell AZ FLEX m 20,00 0,58 11,60
Montéz trubic z PE, hr.15-20
119|713 713482122 mm,vnut.priemer 42-70 m 8,00 2,74 21,92
Izolacia Trubice Tubolit 42/13-DG-A (56)
120|283 2837741580 ARC-0303 Armacell AZ FLEX m 8,00 1,43 11,44
Presun hmét pre izolacie tepelné v objektoch
121|713 998713201 vysky do 6 m % 1,01 1,30 1,31
Komplex. skusky na tesnost, dilatatné a
funkéné, doregul. systému UK, zaugenie hod
122|731 731341999 obsluhy investora 72,00 25,00 1 800,00
Herz- dvojica kompaktnych 4-cestnych
123|731 732111702 rozdelovacov 8541 04 v¢. Srubeni ks 1,00 108,84 108,84
Herz- dvojica kompaktnych 7-cestnych
124|731 732111705 rozdelovacov 8541 07 v¢. Srubeni ks 1,00 180,84 180,84
Herz- dvojica kompaktnych 8-cestnych
125|731 732111706 rozdelovacov 8541 08 v¢. Srubeni ks 1,00 292,00 292,00
Herz- dvojica kompaktnych 12-cestnych
126|731 732111710 rozdelovacov 8541 12 v¢. Srubeni ks 1,00 277,34 277,34
Herz- skrinka rozdelovaca z oc. plechu Sirka
127|731 732111722 600mm 8569 10 ks 1,00 103,70 103,70
Herz- skrinka rozdelovaca z oc. plechu Sirka
128|731 732111723 750mm 8569 15 ks 2,00 114,69 229,38
Herz- skrinka rozdelovaca z oc. plechu Sirka
129|731 732111725 1050mm 8569 25 ks 1,00 445,83 445,83
Demontaz potrubia z ocelovych rarok
130(731 733110803 zavitovych do DN 15 m 130,00 0,54 70,20
Demontaz potrubia z ocelovych rarok
131(731 733110806 zavitovych nad 15 do DN 32 m 70,00 0,58 40,60
Demontaz potrubia z ocelovych rarok
132|731 733110808 zavitovych nad 32 do DN 50 m 60,00 1,19 71,40
Potrubie z rarok zavitovych ocelovych
133|731 733111104 bezSvovych beznych DN 20 m 2,00 8,89 17,78
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Potrubie z rurok zavitovych ocefovych

134|731 733111105 bezSvovych beznych DN 25 m 20,00 11,02 220,40
Potrubie z rurok zavitovych ocefovych

135|731 733111106 bezSvovych beznych DN 32 m 8,00 13,31 106,48
Potrubie z rarok zavitovych Priplatok k cene
za zhotovenie pripojky z ocel. rdrok

136|731 733113114 zavitovych DN 20 ks 8,00 3,67 29,36
Herz- plasthlinikova rurka PE-RT v kotu¢och

137|731 733113212 16x2 m 1 300,00 2,50 3 250,00
Herz- chranicka Cierna na zabudovanie do

138|731 733113215 staveb.kon$tr. pre 16mm rurku m 1 240,00 0,35 434,00
Tlakova skuska potrubia z ocelovych rarok

139|731 733190107 zavitovych m 30,00 0,28 8,40
Demontaz prislusenstva potrubia, odrezanie

140|731 733190801 objimky dvojitej do DN 50 ks 40,00 0,07 2,80
Tlakova skuska plastového potrubia do 32

141|731 733191301 mm m 1 300,00 0,29 377,00
Oprava rozvodov potrubi privarenie odbocky

142|731 733191926 do DN 32 ks 4,00 7,90 31,60
Rozrezanie konzoly, podpery a vyloZnika pre

143|731 733193810 potrubie z uholnikov L do 50x50x5 mm ks 20,00 0,19 3,80
Vnutrostav. premiestnenie vyburanych hmét
rozvodov potrubia vodorovne do 100 m z obj.

144|731 733890801 vyS.do 6 m t 0,68 45,00 30,60
Prirubovy spoj PN 0, 6/I, 200st. C DN 50 -

145|731 734173214 zaslepovacia ks 2,00 35,00 70,00
Demontaz armatury zavitovej s dvomi zavitmi

146|731 734200821 do G 1/2 ks 50,00 1,94 97,00
Demontaz armatury zavitovej s dvomi zavitmi

147|731 734200822 nad 1/2do G 1 ks 8,00 2,69 21,52
Prechodka na plastovu ruru G3/4-16x2 obj.c.

148|731 734221432 1609803 ks 108,00 22,00 2 376,00

149|731 734222620 Termostaticka hlavica Herz H 1 9230 98 ks 19,00 15,50 294,50

150|731 734222620a Ruéna hlavica Herz H 1 9102 98 ks 8,00 3,69 29,52

151|731 734222811 DN20 ks 4,00 121,00 484,00

152|731 734231222 Gulovy kohuat IVR54 DN20 ks 4,00 4,55 18,20
Bypas Herz 3000 rohovy s uzatvaranim a

153|731 734261231aA  |vypustanim Rp1/2"xG3/4" obj.¢. 1346612 ks 27,00 35,00 945,00
Vnutrostaveniskové premiestnenie

154|731 734890801 vyburanych hmot armatur do 6m t 0,01 18,00 0,18
Presun hmét pre armatury v objektoch vysky

155|731 998734201 do6m % 15,65 0,25 3,91
Demontaz vykurovacich telies liatinovych

156|731 735111810 ¢lankovych m2 98,00 0,76 74,48
Vykurovacie telesa panelové, tlakova skuska

157|731 735158110 telesa vodou VSZ Kosice jednoradového ks 7,00 2,48 17,36
Vykurovacie telesa panelové, tlakova skuska

158|731 735158120 telesa vodou VSZ Kosice dvojradového ks 20,00 9,00 180,00
Montaz vykurovacieho telesa jednoradového

159|731 735159514 s odvzdusnenim do 2040mm ks 7,00 14,41 100,87
Vykurovacie telesa doskové KORAD VKP

160 |484 4845388050 10S 900x0500 ks 4,00 54,28 217,12
Vykurovacie telesa doskové KORAD VKP

161|484 4845390850 11K 900x0400 ks 3,00 64,65 193,95
Montaz vykurovacieho telesa dvojradového s

162|731 735159523 odvzdusnenim do 1200 mm ks 20,00 165,00 3 300,00
Vykurovacie telesa doskové KORAD VKP

163|484 4845395100 21K 600x0400 uzke ks 1,00 92,00 92,00
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= . 5 RO . Mnozstvo, Cena
P.C. KCN Kod polozky Skrateny popis MJ celkom|  jednotkové Cena celkom
1 2 3 4 5 6 7 8
Vykurovacie telesé doskové KORAD VKP
164|484 4845401450 22K 900x0700 ks 2,00 185,00 370,00
Vykurovacie telesé doskové KORAD VKP
165|484 4845403400 33K 500x1000 ks 6,00 188,00 1128,00
Vykurovacie telesa doskové KORAD VKP
166 |484 4845404300 33K 600x0800 ks 2,00 177,00 354,00
Vykurovacie telesé doskové KORAD VKP
167 |484 4845404400 33K 600x1000 ks 4,00 201,00 804,00
Vykurovacie telesa doskové KORAD VKP
168|484 4845404500 33K 600x1200 ks 2,00 209,00 418,00
Vykurovacie telesé doskové KORAD VKP
169 |484 4845405150 33K 900x0900 ks 2,00 219,00 438,00
Vykurovacie telesa doskové KORAD VKP
170|484 4845405200 33K 900x1000 ks 1,00 211,00 211,00
Demontaz registra z ocelovych rarok
rebrového 76/3/156 do 6m s poétom
171|731 735211822 pramenov 2 ks 4,00 5,09 20,36
Demontaz konzol alebo drZiakov
vykurovacieho telesa, registra, konvektora do
172|731 735291800 odpadu ks 150,00 0,28 42,00
podlahovy konvektor MINIB COIL - KO s
173|731 735412400 ventilatorom dizka 1=3000mm ks 4,00 2 334,00 9 336,00
174|731 735412410 Priestorovy termostat typ A.1 ks 4,00 164,00 656,00
Vypustanie vody z vykurovacich sustav o v.
175|731 735494811 pl. vykurovacich telies m2 220,00 0,48 105,60
Presun hmét pre vykurovacie telesa v
176|731 998735201 objektoch vySky do 6 m % 222,29 1,60 355,67
766 Konstrukcie stolarske 120 488,95
177|766 76611111P2 Montaz dveri so zarubnou ozn. 104 ks 1,00 35,00 35,00
178|766 76611111P22 Montéz dveri so zarubriou ozn. 103 ks 6,00 26,50 159,00
179|766 76611111P3 Montaz dveri so zarubriou interier ozn. 105  |ks 7,00 45,00 315,00
180|766 76611111P3. Montéz dveri so zarubriou interier ozn. 108 |ks 1,00 45,00 45,00
181|766 76611111P4 Montaz dveri so zarubnou interier ozn. 102 ks 2,00 62,00 124,00
182|766 76611111P44 Montéz dveri so zarubriou ozn. 106 ks 2,00 64,00 128,00
Montaz dvojkridlovych dveri so zarubfiou
183|766 76611111P5 interier hl. sala 0zn.107, 5 ks m2 112,29 52,00 5 838,87
184 |611 6116057701 Interierové dvere kpl 1,00 48 911,20 48 911,20
185|766 76661222P204 |Montaz vonkajSich dveri ozn. 204 m 11,90 40,00 475,80
186 |611 6114168204 Vonkajsie dvere ozn.204 ks 1,00 2 557,46 2 557,46
187|766 76661222P203 |Montaz vonkajsich dveri ozn. 203 m 26,23 40,00 1 049,36
188|611 6114168203 Vonkajsie dvere 0zn.203 ks 2,00 2 450,00 4 900,00
189|766 76661222P202 |Montaz vonkajSich dveri ozn. 202 m 11,97 40,00 478,92
190 |611 6114168202 Vonkajsie dvere 0zn.202 ks 1,00 2 750,00 2 750,00
191|766 76661222P201 |Montaz vonkajsich dveri ozn. 201 m 12,97 40,00 518,60
192|611 6114168201 Vonkajsie dvere 0zn.201 ks 1,00 4 987,00 4 987,00
193|766 76661222P4 Montaz okien ozn. 4 m 77,65 40,00 3 106,04
194 |611 6114168004 Faséadne oknéa ozn.4 ks 7,00 2 890,00 20 230,00
195|766 76661222P3 Montaz okien ozn. 3 m 39,29 40,00 1571,68
196 |611 6114168003 Faséadne oknéa ozn.3 ks 4,00 1200,00 4 800,00
197|766 76661222P2 Montaz okien ozn. 2 m 22,29 40,00 891,44
198|611 6114168002 Faséadne oknéa ozn.2 ks 2,00 3 150,00 6 300,00
199|766 76661222P1 Montaz okien ozn. 1 m 37,71 40,00 1508,24
200|611 6114168601 Faséadne okna ozn.1 ks 4,00 1220,00 4 880,00
201|766 76669491P Demontaz stolarskych konstrukcii hod 80,00 40,00 3 200,00
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P& | KeN | Kod polozky Skrateny popis MJ MTZEL‘:: e dnotiicz Cena celkom
1 2 3 - 4 5 6) 7 8
Presun hmot pre konstrukcie stolarske v
202|766 998766203 objektoch vysky nad 12 do 24 m % 0,80 910,42 728,34
767 Konstrukcie doplnkové kovové 113 987,42
Restaurovanie zabradlia loggia historickej
203|R 7670P saly m 28,80 67,00 1 929,60
204|R 7671P Restaurovanie zabradlia - balkén 2. NP m 7,40 67,00 495,80
205|R 7672PZS9 Montéaz zasklenych stien ZS9 m2 13,54 41,57 562,82
206 |611 6114168ZS9 Presklenné vyplne do atria ZS9, m2 13,54 890,00 12 049,71
207|R 7672PZS8 Montaz zasklenych stien ZS8 m2 7,33 55,00 403,21
208|611 6114168ZS8 Presklenné vyplne do atria ZS8 m2 7,33 890,00 6 524,59
209|R 7672PZS7 Montaz zasklenych stien ,ZS7 m2 12,26 55,00 674,08
210|611 6114168ZS7 Presklenné vyplne do atria ZS7 m2 12,26 899,00 11 018,14
211|R 7672PZS6 Montaz zasklenych stien ZS6 m2 5,75 55,00 316,25
212|611 6114168ZS6 Presklenné vypline do éatria ZS6 m2 5,75 890,00 5 117,50
213|R 7672PZS5 Montaz zasklenych stien ZS5 m2 41,31 55,00 2 271,83
214|611 6114168ZS5 Presklenné vypline do éatria ZS5 m2 41,31 890,00 36 762,34
215|R 7672PZS4 Montaz zasklenych stien ZS4 m2 8,10 55,00 445,56
216|611 6114168254 Presklenné vypine do atria ZS4 m2 8,10 650,00 5 265,65
217|R 7672PZS3 Montaz zasklenych stien ,ZS3 m2 8,12 55,00 446,38
218|611 6114168ZS3 Presklenné vypline do éatria ZS3 m2 8,12 650,00 5 275,40
219|R 7672PZS2 Montaz zasklenych stien ,ZS2 m2 7,86 55,00 432,36
220|611 6114168ZS2 Presklenné vypline do éatria ZS2 m2 7,86 655,00 5 148,96
221|R 7672PZS1 Montaz zasklenych stien ,ZS1 m2 17,97 55,00 988,08
222|611 6114168ZS1 Presklenné vypline do atria ZS1 m2 17,97 650,00 11 677,25
223|R 7672P101 Montaz zasklenych stien 101 m2 6,24 55,00 343,42
224|611 6114168101 Presklenné vypline do atria 101 m2 6,24 544,54 3 400,11
225|R 7673P Cistiaca zéna vo vstupnej asti ks 1,00 1111,00 1111,00
226|767 767581801 Demontaz podhladov kaziet 0,005t - kniznica |m2 122,00 4,86 592,92
Presun hmét pre kovové stavebné dopinkové
konstrukcie v objektoch vysky nad 12 do 24
227|767 998767203 m % 1,10 667,72 734,49
772 Podlahy z prirod.a konglomer.kamena 96 566,30
Montaz obkladu soklov doskami z kamena
228|782 772401123 zvislych alebo Sikmych stien s licom rovhym |m 5 027,45 4,10 20 612,55
Kladenie dlazby z kamena z pravouhlych
229|782 772501140 dosiek alebo dlazdic hr. do 30 mm vratane m2 850,39 22,00 18 708,65
230|782 772501148 Dorezanie podlahy m2 850,39 2,20 1 870,86
231|782 772501149 Brusenie, leStenie a tmelenie dlazby m2 850,39 6,01 5110,86
232|592 5924753001 Kameri, soklové listy m2 867,40 32,00 27 756,83
233|782 77250114P Rekonstrukcia hl. schodiska z pieskovca ks 1,00 18 602,50 18 602,50
Presun hmét pre kamennu dlazbu v
234|782 998772203 objektoch vysky nad 12 do 60 m % 5,15 758,07 3 904,05
775 Podlahy vlysové a parketové 9 374,17
Demontaz podlah vlysovych a parketovych
235|775 775521800 tabul pribijanych vratane list m2 233,12 1,88 438,27
Zhotovenie parketovej podlahy s podlozkou,
parozabranou,s oliStovanim,velkoplo$né
236|775 775551340 parkety m2 111,12 25,00 2778,00
2371611 6119174202 Masivna drevena podlaha m2 120,01 35,90 4 308,36
238|775 77555134P Repasia povodnej podlahy m2 172,49 10,30 1776,65
Presun hmét pre podlahy vlysové a
239|775 998775203 parketové v objektoch vysky nad 12do 24 m |% 1,10 66,27 72,90
776 Podlahy povlakové 4 878,11
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P& | KeN | Kod polozky Skrateny popis MJ MTZEL‘:: e dnotiicz Cena celkom
1 2 3 4 5 6) 7| 8
240|775 77621030P Montaz rohovych list - narozie m 68,18 2,85 194,31
241|284 2841A9009 Hrana dr. 1,5/2,0/2,5m pl. m 68,18 22,11 1 507,42

Lepenie povlakovych podlah z plastov PVC -
242|775 776521100 m. &. 110 - kniZnica m2 122,00 2,67 325,74
243|284 2841294001 Podlahovina z PVC m2 125,66 22,65 2 846,20
Presun hmét pre podlahy povlakové v
244|775 998776203 objektoch vysky nad 12 do 24 m % 0,35 12,71 4,45
781 Dokoncovacie prace a obklady 15 524,00
Montaz obkladov stien z obkladaciek
hutnych,keramickych do tmelu,velkost
245|771 781445013 200x100 mm m2 160,00 22,40 3 584,00
246 |585 5858400041 Lepidla na obklady a dlazby m2 160,00 3,32 531,20
247|585 5858400042 Keramicky obklad m2 160,00 68,00 10 880,00
248|771 781469704 Priplatok za Skarovanie m2 160,00 0,15 24,00
249 | 585 5858400001 Spérovacia hmota m2 160,00 1,49 238,40
Presun hmét pre obklady keramické v
250|771 998781203 objektoch vysky nad 12 do 24 m % 2,30 115,82 266,40
784 Dokoncovacie prace - malby 33 471,90
251/011  [874461131P2 | Malby stien a stropov- akrylatové Im2| 637560 525/ 3347190
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= . s RO . Mnozstvo, Cena
P.C. KCN Kod polozky Skrateny popis MJ celkom|  jednotkové Cena celkom
1 2 3 4 5 6 7| 8
M Prace a dodavky M 147 226,24
21-M Elektromontaze 105 803,44
Murarske prace Vysekanie, zamurovanie a
zacdistenie drazka pre rurku alebo kabel do D
252|921 210040701 29 mm m 80,00 5,57 445,60
Murarske prace Vysekanie, zamurovanie a
zaCistenie razka pre rarku alebo kabel do D
253|921 210040702 48 mm m 65,00 12,50 812,50
Murarske prace Vysekanie, zamurovanie a
2541921 210040711 zacistenie otvor pre vyvodkovu skrifiu mald  |ks 192,00 4,30 825,60
Rurka elektroinst. ohybna, kovova "Kopex",
255|921 210010046 uloZena pevne typ 2448, 48 mm m 700,00 1,15 805,00
256 |345 3450716301 Rarka FXP 16 m 400,00 0,33 132,00
257|345 3450716302 Rarka FXP 20 m 300,00 0,51 153,00
Ukong&enie vodi€ov v rozvadzac. vratane
2581921 210100003 zapojenia a vodi¢ovej koncovky do 16 mm2 |ks 257,00 0,74 190,18
Montaz ocelolechovej rozvodnice do vahy
259|921 210190003 100 kg ks 2,00 10,48 20,96
Silovy kabel 750 - 1000 V /mm2/ pevne
260|921 210810054 ulozeny CYKY-CYKYm 750 V 4x16 m 4 270,00 1,15 4 910,50
261|341 3410106900 Kabel silovy medeny CYKY 3Dx1,5 m 200,00 0,55 110,00
262|341 3410106901 Kabel silovy medeny CYKY-O 3Dx1,5 m 90,00 0,55 49,50
263|341 3410106902 Kabel silovy medeny CYKY-J 3Dx2,5 m 200,00 0,60 120,00
264|341 3410106903 N2XH-J 5x1,5 RE m 300,00 1,21 363,00
265|341 3410106904 N2XH-J 3x1,5 RE m 1 600,00 0,72 1 152,00
266 | 341 3410106905 N2XH-O 3x1,5 RE m 150,00 0,82 123,00
267 |341 3410106906 N2XH-J 3x2,5 RE m 1 580,00 1,11 1753,80
268|341 3410106907 N2XH-J 4x16 RE m 150,00 12,00 1 800,00
269(921 211800717 JY/St/Y 2x2x0,8 m 200,00 0,86 172,00
270|341 3410106908 JY/St/Y 2x2x0,8 m 150,00 7,00 1 050,00
271]921 210020311 plastovy podlahovy instalacny kanal m 40,00 6,98 279,20
plastovy podlahovy instalacny kanal
272|921 21002031 LEGRAND 896 63 m 40,00 21,00 840,00
2731921 210010322 krabica odbo¢na s vieCkom v&.zp. ks 75,00 3,62 271,50
274|921 21001032 krabica odbo¢na KO68 ks 75,00 2,44 183,00
275|921 210010301 krabica pristrojova bez zapojenia ks 117,00 0,83 97,11
2761921 21001030 krabica pristrojova ks 117,00 5,00 585,00
2771921 210110041 spina¢ zapusteny - radenie 1 ks 11,00 1,16 12,76
SPINAC JEDNOPOLOVY, radenie 1 -
278|921 21011004 Valena 7744 01 IP20, 250V, 10A ks 11,00 4,42 48,62
Spina¢ polozapusteny a zapusteny vratane
2791921 210110043 zapojenia sériovy prep.stried. - radenie 5 A |ks 10,00 1,32 13,20
PREPINAC SERIOVY , radenie 5 - Valena
280|921 210110043a 7744 05, 1P20,250V,10A ks 10,00 5,92 59,20
281(921 210110045 prepinac striedavy ks 4,00 1,32 5,28
PREPINAC STRIEDAVY, radenie 6- Valena
282|921 210110047 7744 06 1P20 ks 4,00 7,07 28,28
2831921 210110071 Spina¢ $pecialny v&.zap. ks 2,00 3,43 6,86
SPINAC OVLADANIA ZALUZIi- Valena 7744
284|921 210110071a 04,1P20, 250V, 10A ks 2,00 9,79 19,58
285|921 210111101 zasuvka zapustena dvojnasobna prieb. ks 26,00 3,32 86,32
ZASUVJA DVOJNASOBNA - 250V, 16A, IP
286921 210111101a 20- Valena 7743 91 ks 26,00 5,41 140,66
2871921 210111011 zasuvka zapustena jednoducha prieb. ks 85,00 2,50 212,50
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1 2 3 4 5 6) 7| 8
ZASUVKA JEDNONASOVNA -250V AC,
288|921 210111011a 16A, IP 44- Valena 7742 21 ks 21,00 8,80 184,80
289(921 210010301 krabica pristrojova bez zapojenia ks 18,00 0,83 14,94
290 |345 3450300101 Zasuvka jednonasobna - 250 V , 16 A, IP20 |ks 32,00 5,44 174,08
291|345 3450300102 Zasuvka s predpétovou ochranou S74396 ks 16,00 43,84 701,44
292|345 3450300103 Datova zasuvka 2xRJ45 ks 16,00 15,92 254,72
293|921 210010301 krabica pristrojova bez zapojenia ks 37,00 0,83 30,71
294 |345 3450204911 Stvorraméek ks 18,00 3,48 62,64
295|345 3450204912 trojramcéek ks 4,00 2,59 10,36
296 |345 3450204913 Jjednoramcek ks 14,00 0,81 11,34
297 |345 3450204914 dvojramcek ks 1,00 1,66 1,66
Vybduranie otvoru 0, 01-0,025m2, uprava
298|946 460680021 omietky, v tehlovom mure s hrubkou 15 cm  |ks 40,00 7,07 282,80
299921 210290902 Upevnovaci bod pre svietidlo do muriva ks 200,00 3,07 614,00
300|R 2102000xx Montaz svietidla ks 99,00 8,50 841,50
301|R 2102000x1 Montaz svetelna rampa ks 21,00 9,90 207,90
302|921 210200044 Svietidlo nudzové ks 14,00 4,95 69,30
303|921 210290752 Montéz suSice ruk, napdj. zdroj ks 6,00 3,16 18,96
304|358 3580760537 Napéjaci zdroj ZAS 50/12T ks 4,00 73,63 294,52
305|921 210021361 Dokon¢. prace v rozvadzaci ks 2,00 24,45 48,90
306|358 3580804701 Ovladacie prvky KNX aj s IR ovlad. ks 1,00 1 674,00 1 674,00
307 | 358 3580804702 Programovanie, oZivenie KNX ks 1,00 1200,00 1200,00
308|358 3580804703 Rozvéadzac¢ R201 ks 1,00 5187,18 5187,18
309|358 3580804704 Rozvéadzac¢ R101 ks 1,00 18 065,17 18 065,17
310(R PM Podruzny material % 3,00 168,83 506,49
311|R PPV Podiel pridruzenych vykonov % 6,00 120,45 722,72
312|R 21M1 Svietidla s prisluSenstvom ks 345,00 164,48 56 745,60
22-M Montaze oznam. a zabezp. zariadeni 41 422,80
313|R 22M Poplachovy systém naruSenia PSN ks 1,00 3 429,52 3 429,52
314|R 22M1 Elektronicka protipoziarna signalizacia EPS  |ks 1,00 3616,98 3616,98
315|R 22M2 Ozvucenie ks 1,00 34 376,30 34 376,30
Celkom 939 996.09
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Vykaz vymer pre reinstalaciu a apravu EZS
v objekte: Vychodoslovenska Galéria, Hlavna ul. €.27, KoSice

A. Dodavka a montaz technolégie

p.c. nazov materialu mnoz- [ m.j. cena material montaz montaz
stvo zam.j.v€ | spoluvé€ j.c.v€ spolu v €
1. Demontaz PIR detektora 17 ks 0,00 0,00 4,00 68,00
2. |Montaz PIR detektora 17 ks 0,00 0,00 15,00 255,00
3. PIR detektor vejar 90° dosah 12m 10 ks 23,00 230,00 0,00 0,00
4. Demontaz detektora rozbitia skla 2 ks 0,00 0,00 2,00 4,00
5. Montaz detektora rozbitia skla 2 ks 0,00 0,00 8,00 16,00
6. Detektor rozbitia skla 4 ks 48,00 192,00 0,00 0,00
7. Demontaz bezdrétového tiesriového hlasi¢a 1 ks 0,00 0,00 4,00 4,00
8. Montaz bezdrétového tiesfiového hlasica 1 ks 0,00 0,00 10,00 10,00
9. |Koncentrator RIO G8 3 ks 56,00 168,00 0,00 0,00
10. |DemontaZz pomocného zdroja 1 ks 0,00 0,00 4,00 4,00
11.  |MontaZ pomocného zdroja 1 ks 0,00 0,00 8,00 8,00
12. |Demontaz klavesnice EZS 1 ks 0,00 0,00 2,00 2,00
13. |Montaz klavesnice EZS 1 ks 0,00 0,00 8,00 8,00
Demontaz monitorovacieho centra ( riadiace
14. PC,LCD monitor, switch PoE, UPS) 2 hod. 0,00 0,00 25,00 50,00
Montaz monitorovacieho centra ( riadiace
15. |pc,LCD monitor, switch PoE, UPS) 5 hod. 0,00 0,00 25,00 125,00
16. |Demontaz IP kamry 2 ks 0,00 0,00 6,00 12,00
17.  |Montaz IP kamry 2 ks 0,00 0,00 8,00 16,00
18. Demontaz drziaka pre kameru 2 ks 0,00 0,00 6,00 12,00
19. Montaz drziaka pre kameru 2 ks 0,00 0,00 12,00 24,00
Nahradny zdroj UPS pre kratkodobé
20. | zalohovanie systému 1000 VA / 600W 1 ks 280,00 280,00 0,00 0,00
Spolu technoloégie v €: € 870,00 € 618,00
B. Dodavka instalaéného materalu a ostatné pracovné vykon
p.c. nazov materialu mnoz- | m.j. cena material montaz montaz
stvo zam.j.v€ | spoluvé€ j.c.v€ spolu v €
1. |Spojka RJ 40 ks 2,00 80,00 0,00 0,00
2. |Kabel FTP 4x2x0,5 LSOH 580 bm 0,20 116,00 0,00 0,00
3. |PVC hadica F 32 70 bm 0,30 21,00 0,00 0,00
4. Plastova krabica 200mm x 350mm 1 ks 4,00 4,00 0,00 0,00
5. Datova zasuvka 2xRJ45 STP 2 ks 3,00 6,00 0,00 0,00
6. |Zasuvka 230/16A 2 ks 3,20 6,40 0,00 0,00
7. |Zastrcka 230V/10A 2 ks 8,00 16,00 0,00 0,00
8. Zhotovenie drazky do 50mm tehla 65 bm 0,00 0,00 2,30 149,50
9. Zhotovenie drazky do 100mm beton 45 bm 0,00 0,00 4,80 216,00
10. |Zhotovenie prierazu v stene tehla do 1000mm 12 ks 0,00 0,00 45,00 540,00
11. |Pomocny a uchytavaci material 1 cca 50,00 50,00 0,00 0,00
12. |Projektova dokumentacia 1 ks 0,00 0,00 150,00 150,00
13. |Odborna prehliadka a odborna skuska 1 ks 0,00 0,00 150,00 150,00
Uprava programu Ustredne EZS Galaxy a 0,00 400,00
parametrizacia sietového digitalneho .
14. videozdznamnika MULTIEYE-NET do 16 2 krat 0,00 200,00
kamier
15. |Naklady an dopravu 1,9% z ceny materialu 1 ks 0,00 0,00 36,62 36,62
Spolu ostatné v €: € 299,40 € 1642,12
C. Sumarizacia
| | SpolubezDPH|  DPH | Sadzba DPH | Spolu s DPH
Dodavka technoldgie 870,00 174,00 20% 1 044,00
Montaz technoldgie 618,00 123,60 20% 741,60
Dodavka instalaéného materialu a ostatné 299,40 59,88 20% 359,28
Montaz inStalacného materialu a ostatné 1642,12 328,42 20% 1970,54
Spolu k uhrade v €: € 342952 € 685,90 € 411542
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Specifikacia materialu a cenova ponuka pre reinstalaciu a Gpravu
v objekte: Vychodoslovenska Galéria, Hlavna ul. €.27, KoSice

A. Dodavka a montaz technoloégie

EPS

p.c. nazov materialu mnoz- | m.j. cena material | montaz montaz
stvo zam.j.v€ spoluv€ | jc.v€ spolu v €
1. Demontéz opticko-dymového detektora 9 ks 0,00 0,00 10,00 90,00
2. Montaz opticko-dymového detektora 9 ks 0,00 0,00 22,00 198,00
3. Opticko-dymovy detektor adresovatelny 2D Essel 2 ks 140,00 280,00 0,00 0,00
4. Demontaz patice poziarného hlasic¢a Esser 9 ks 0,00 0,00 4,00 36,00
5. Montaz patice poziarného hlasi¢a Esser 9 ks 0,00 0,00 22,00 198,00
6. |Adresovatelna patica poziarného hlasica Esser 2 ks 180,00 360,00 0,00 0,00
7. Demontaz tladidlového hlasi¢a Esser 3 ks 0,00 0,00 3,00 9,00
8. Montaz tlacidlového hlasi¢a Esser 3 ks 0,00 0,00 6,00 18,00
9. |Demontaz OPPO EPS 1 ks 0,00 0,00 4,00 4,00
10. |Montaz OPPO EPS 1 ks 0,00 0,00 8,00 8,00
11. |Piktomgram pre oznacenie tlacidlového hlasica 3 ks 12,00 36,00 0,00 0,00
Spolu technoldgie v €: € 676,00 € 561,00
B. Dodavka instalaéného materalu a ostatné pracovné vykony
p.c. nazov materialu mnoz- | m.j. cena material | montaz montaz
stvo zam.j.v€ spoluv€ | jc.v€ spolu v €
1. [Kabel JE-H(st)-V 2x2x0,8 830 bm 0,30 249,00 0,00 0,00
2. |PVC hadica F 16 670 bm 0,20 134,00 0,00 0,00
3. Plastova krabica 200mm x 350mm 2 ks 4,00 8,00 0,00 0,00
4. Zhotovenie drazky do 50mm tehla 65 bm 0,00 0,00 2,30 149,50
5. |Zhotovenie prierazu v stene tehla do 1000mm 12 ks 0,00 0,00 21,00 252,00
6. Pomocny a uchytavaci material 1 cca 120,00 120,00 0,00 0,00
7. Meranie na Useku slucky 22 ks 0,00 0,00 2,00 44,00
8. |Projektova dokumentacia 1 ks 0,00 0,00{ 420,00 420,00
9. Odborna prehliadka a odborna skuska 1 ks 0,00 0,00 590,00 590,00
10. |Uprava programu Ustredne EPS Esser 8000C 2 krat 0,00 0,00 180,00 360,00
11. |Naklady an dopravu 1,9% z ceny materialu 1 ks 0,00 0,00 53,48 53,48
Spolu ostatné v €: € 511,00 € 1 868,98
C. Sumarizacia
Spolu bez DPH | DPH [sadzba DPH]  Spolu s DPH
Dodavka technolégie 676,00 135220 20% 811,20
Montaz technolégie 561,00 112,20  20% 673,20
Dodavka instalacného materialu a ostatné 511,00 102,20 20% 613,20
Montaz inStalatného materialu a ostatné 1 868,98 373,80 20% 224278
Spolu k thrade v €: € 3616,98 € 723,40 € 434038 |
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Nazov projektu : Rekonstrukcia historickej saly Vychodoslovenskej galérie Kosice

Prevadzkové stroje , pristroje, zariadenia, technika a naradie

OZVUCENIE
P.C. kod polozky Popis MJ | mnozstvo Cena Celkom
celkom Cena EUR
Jednotkova EUR
1|PSPT 01 8-z6novy mix , 6 vstupov 1659 ks 1 2 745,00 2 745,00
2|PSPT 02 8-kanalovy zosilova¢ ks 1 2 443,00 2 443,00
3|PSPT 03 Ovladac na stenu ks 8 85,00 680,00
4|PSPT 04 Krabica pre ovladac¢ ks 8 12,00 96,00
5|PSPT 05 DLP profesionalny inStalaény projektor ks 1 6 548,00 6 548,00
6|PSPT 06 Velkoformatové platno ks 1 2 546,00 2 546,00
7|PSPT 07 Blu-Ray prehravac, BD-Live 2.0 ks 1 495,00 495,00
8|PSPT 08 DVD-Video , DivX/\WMV , DVD Video ks 3 168,00 504,00
9|PSPT 09 Reproduktor Specialne upraveny pre saly a galérie ks 5 980,00 4 900,00
10|PSPT 10 Reproduktor s drziakom ks 21 378,00 7 938,00
11|PSPT 11 Basovy reproduktor ks 1 730,40 730,40
12|PSPT 12 Intel ML 1400 amplifier ks 1 730,40 730,40
13|PSPT 13 Premium mix s 12 vystupmi ks 1 209,00 209,00
14|PSPT 14 UHF Bezdrétovy mikrofénovy systém ks 1 184,80 184,80
15|PSPT 15 Predpatova ochrana, prepojovacie kable, konktory kpl 1 1646,70 1646,70
PSPT 16 Vysiela¢ - konventor kpl 1 1 980,00 1 980,00
Cenacelkom 34 376,30
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Projekt:

Vec:

Rekonstrukcia Historickej saly VSG KoSice
Specifikacia osvetlovacich telies

5 MNOZSTVO ks b lkovd
obrdzok OZN. POLOZKA cena/ks bez celova
(ks) DPH cena/bez DPH
VSTUP 1.NP
B1,B2,B3,B4 |svietidlo zavesné, kruhové, svietiace smetrom na strop, aj smerom
(5) dole do priestoru d=950, 077-83806, sivé, 4x14W + 4x21W EVG
3 913,96 2741,88
FH 14 W/830 HE 12 3,15 37,80
FH 21 W/830 HE 12 3,49 41,88
Recyklacny poplatok za svietidla 3 0,17 0,51
Recyklacny poplatok za svetelné zdroje 24 0,17 4,08
|
|
|
|
| .4
: _:' A1-A8 (6) |[Linedrne Ziarivkové svietidlo s krytom 28/2700, I=1195
| — "
_ °
—
4 16 17,80 284,80
% - Linearne Ziarivkové svietidlo s krytom 21/2700 I=895 8 14,84 118,72
- %
Recyklaény poplatok za svietidld 24 0,17 4,08
b Recyklacny poplatok za svetelné zdroje 24 0,17 4,08
- I PR
il 2] Bleew C1(6) |Linearne iarivkové svietidio s krytom 14/2700 |= 595 1 12,82 12,82
Linearne Ziarivkové svietidlo s krytom 28/2700, 1=1195 1 17,80 17,80
Linearne Ziarivkové svietidlo s krytom 21/2700 I=895 1 14,84 14,84
Recyklacny poplatok za svietidla 3 0,17 0,51
Recyklacny poplatok za svetelné zdroje 3 0,17 0,51
D1,D2 (6) [Linearne Ziarivkové svietidlo s krytom 8/2700 I= 334 1 10,72 10,72
Linedrne Ziarivkové svietidlo s krytom 14/2700 |= 595 1 12,82 12,82
Linedrne Ziarivkové svietidlo s krytom 21/2700 1=895 2 14,84 29,68
Linearne Ziarivkové svietidlo s krytom 28/2700, 1=1195 3 17,80 53,40
Linearne Ziarivkové svietidlo s krytom 35/2700, 1=1495 1 22,80 22,80
Recyklacny poplatok za svietidla 8 0,17 1,36
Recyklacny poplatok za svetelné zdroje 8 0,17 1,36
CHODBA 1NP
5 Svietidlo zdvesné, kruhové, svietiace smetrom na strop, aj smerom
a dole do priestoru d=650, 077-85606, sivé, 2x24W + 4x24W EVG
5 611,11 3055,55
DULUX L 24 W/830 30 4,95 148,50
Recyklacny poplatok za svietidld 7 0,17 1,19
Recyklaény poplatok za svetelné zdroje 30 0,17 5,10
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obrdzok ozN POLOKA MNOZSTVO |cena/ks bez celkovd
. (ks) DPH cena/bez DPH
5 Svietidlo zavesné, kruhové, svietiace smetrom na strop, aj smerom
a dole do priestoru d=450, 077-85206, sivé, 2x22W + 1x60W EVG
2 421,80 843,60
Lumilux Circline FC 22 W/830 2GX13 2 4,95 9,90
Lumilux Circline FC 60 W/830 2GX13 2 8,95 17,90
Recyklaény poplatok za svietidld 2 0,17 0,34
Recyklaény poplatok za svetelné zdroje 4 0,17 0,68
1NP - Prenajimatelné priestory 103
11 Svietidlo zavesné, kruhové, svietiace smetrom na strop, aj smerom
dole do priestoru d=650, 077-85606, sivé, 2x24W + 4x24W EVG
2 611,11 1222,22
DULUX L 24 W/830 12 4,95 59,40
Recyklacny poplatok za svietidla 2 0,17 0,34
Recyklacny poplatok za svetelné zdroje 12 0,17 2,04
0,00
1x11.12 Svietidlo zdvesné, kruhové, svietiace smetrom na strop, aj smerom
x4 dole do priestoru d=450, 077-85206, sivé, 2x22W + 1x60W EVG
9 421,80 3796,20
Lumilux Circline FC 22 W/830 2GX13 9 4,95 44,55
Lumilux Circline FC 60 W/830 2GX13 9 8,95 80,55
Recyklacny poplatok za svietidla 9 0,17 1,53
Recyklacny poplatok za svetelné zdroje 18 0,17 3,06
1.NP. Toalety 106,107,108,109,111
kruhové svietidlo, biele, fikané trojvrstvové, opal mat, biely
== 2,7,4,8,9 |[lakovany ocelovy plech na zakladni - prisadené svietidlo ,
w priemer 410mm, elektronicky predradnik 2x26W
L] «v .
7 74,70 522,90
Ziarivka DULUX D/E 26W/830 patica G24Q-3 14 2,10 29,40
Recyklacny poplatok za svietidld 7 0,17 1,19
Recyklaény poplatok za svetelné zdroje 14 0,17 2,38
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obrdzok ozN POLOZKA MNOZSTVO |cena/ks bez celkovd
. (ks) DPH cena/bez DPH
1,3 hlinikové liniové Ziarivkové svietidlo
2 35,00 70,00
Recyklaény poplatok za svietidld 2 0,17 0,34
Recyklaény poplatok za svetelné zdroje 2 0,17 0,34
ANP - MIESTNOST 011 Kniznica
10a bodovy spotlight 50W so stmievatom
10 306,25 3062,50
10a lista Standard track L=1000, biela 0 44,20 0,00
10a lista Standard track L=2000, biela 2 85,45 170,90
10a lista Standard track L=3000, biela 2 128,18 256,36
10a lista Standard track L=4000, biela 8 169,32 1354,56
10a napédjacia koncovka, priama 2 25,11 50,22
10a napdjacia koncovka, lava, biela 0 22,05 0,00
10a skrytd priama spojka, biela 2 12,16 24,32
10a Rohova spojka,flexibilna, biela 4 67,95 271,80
10a lankovy zaves h.2000 48 9,66 463,68
10a napdjaci kabel so stropnou krytkou 1 25,00 25,00
10a stropna krytka, biela 0 0,93 0,00
10a Ziarovka Decostar ES 50W 12V GU5,3 36stupnov 10 4,61 46,10
Schodisko
23 Svietidlo zavesné, kruhové, svietiace smetrom na strop, aj smerom
a dole do priestoru d=650, 077-85606, sivé, 2x24W + 4x24W EVG
2 611,11 1222,22
DULUX L 24 W/830 12 4,95 59,40
Recyklacny poplatok za svietidla 2 0,17 0,34
Recyklacny poplatok za svetelné zdroje 12 0,17 2,04

2NP - CHODBA
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) s MNOZSTVO |cena/ks bez celkovd
obrdzok OZN. POLOZKA
(ks) DPH cena/bez DPH
23 Svietidlo zavesné, kruhové, svietiace smetrom na strop, aj smerom
dole do priestoru d=650, 077-85606, sivé, 2x24W + 4x24W EVG
5 611,11 3 055,55
DULUX L 24 W/830 30 4,95 148,50
Recyklacny poplatok za svietidla 5 0,17 0,85
Recyklacny poplatok za svetelné zdroje 30 0,17 5,10
Svietidlo zdvesné, kruhové, svietiace smetrom na strop, aj smerom
dole do priestoru d=450, 077-85206, sivé, 2x22W + 1x60W EVG
2 421,80 843,60
Lumilux Circline FC 22 W/830 2GX13 2 4,95 9,90
Lumilux Circline FC 60 W/830 2GX13 2 8,95 17,90
Recyklacny poplatok za svietidla 2 0,17 0,34
Recyklacny poplatok za svetelné zdroje 4 0,17 0,68
2NP - Sala 203
67,9 Na’stevnnc.é liniové svietidlo, biely plastovy kryt, chrémované 18 308,30
ukoncenia, [=588
5549,40
FQ 24 W/830 HO 18 3,49 62,82
Recyklaény poplatok za svietidld 18 0,17 3,06
Recyklacny poplatok za svetelné zdroje 18 0,17 3,06

2NP - Toalety + kuchynka - 205,206,207,208,210,211
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obrdzok ozN POLOZKA MNOZSTVO |cena/ks bez celkovd
. (ks) DPH cena/bez DPH
kruhové svietidlo, biele, fukané trojvrstvové, opal mat, biely
16,17,19,20, . - . I i
== lakovany ocefovy plech na zakladni - prisadené svietidlo,
24,25 priemer 410mm, elektronicky predradnik 2x26W
Ll
; i
e
9 74,70 672,30
Ziarivka DULUX D/E 26W/830 patica G24Q-3 18 2,10 37,80
Recyklaény poplatok za svietidld 9 0,17 1,53
Recyklaény poplatok za svetelné zdroje 18 0,17 3,06
\‘\ - 15,18 hlinikové liniové Ziarivkové svietidlo
2 35,00 70,00
Recyklaény poplatok za svietidld 2 0,17 0,34
Recyklaény poplatok za svetelné zdroje 2 0,17 0,34
2NP - Drevené schodsko
22,23 hlinikové liniové Ziarivkové svietidlo
8 35,00 280,00
Recyklacny poplatok za svietidla 8 0,17 1,36
Recyklacny poplatok za svetelné zdroje 8 0,17 1,36
2NP - MIESTNOST 202
— -F_, - ‘rf .
1 bodovy spotlight 50W so stmievacom
RN
7 306,25 2143,75
1 lista Standard track L=1000, biela 1 44,20 44,20
1 lista Standard track L=2000, biela 0 85,45 0,00
1 lista Standard track L=3000, biela 0 128,18 0,00
1 lista Standard track L=4000, biela 2 169,32 338,64
1 napajacia koncovka, prava, biela 1 22,05 22,05
1 napajacia koncovka, lava, biela 1 22,05 22,05
1 skrytd priama spojka, biela 2 12,16 24,32
1 Rohova spojka,flexibilna, biela 0 67,95 0,00
1 lankovy zéves h.2000 12 9,66 115,92
1 napdjaci kabel so stropnou krytkou 1 25,00 25,00
1 stropna krytka, biela 0 0,93 0,00
1 Ziarovka Decostar ES 50W 12V GUS5,3 36stupnov 7 4,61 32,27
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bréizok ozN POLOZKA MNOZSTVO |cena/ks bez celkovd
obrazo . (ks) DPH cena/bez DPH
T
W 2 bodovy spotlight 50W so stmievacom
|
!
K
13 306,25 3981,25
2 lista Standard track L=1000, biela 2 44,20 88,40
2 lista Standard track L=2000, biela 2 85,45 170,90
2 lista Standard track L=3000, biela 2 128,18 256,36
2 lista Standard track L=4000, biela 2 169,32 338,64
2 napédjacia koncovka, prava, biela 2 22,05 44,10
2 napdjacia koncovka, lava, biela 2 22,05 44,10
2 skryta priama spojka, biela 2 12,16 24,32
2 Rohova spojka,flexibilna, biela 4 67,95 271,80
2 lankovy zaves h.2000 28 9,66 270,48
2 napajaci kabel so stropnou krytkou 2 25,00 50,00
2 stropna krytka, biela 0 0,93 0,00
2 Ziarovka Decostar ES 50W 12V GU5,3 36stupnov 13 4,61 59,93
B i il
'QI.INI:‘ 3 bodovy spotlight 50W so stmievatom
BRE R
7 306,25 214375
3 lista Standard track L=1000, biela 1 44,20 44,20
3 lista Standard track L=2000, biela 2 85,45 170,90
3 lista Standard track L=3000, biela 0 128,18 0,00
3 lista Standard track L=4000, biela 3 169,32 507,96
3 napajacia koncovka, prava, biela 1 22,05 22,05
3 napdjacia koncovka, lava, biela 1 22,05 22,05
3 skrytd priama spojka, biela 3 12,16 36,48
3 Rohova spojka,flexibilna, biela 2 67,95 135,90
3 lankovy zaves h.2000 23 9,66 222,18
3 napdjaci kabel so stropnou krytkou 1 25,00 25,00
3 stropna krytka, biela 0 0,93 0,00
3 Ziarovka Decostar ES 50W 12V GU5,3 36stupnov 7 4,61 32,27
i ez
p—
gr
kruhové svietidlo, biele, fikané trojvrstvové, opal mat, biely
lakovany ocelovy plech na zakladni - prisadené svietidlo ,
priemer 410mm, elektronicky predradnik 2x26W
3 74,70 224,10
Ziarivka DULUX D/E 26W/830 patica G24Q-3 6 2,10 12,60
Recyklaény poplatok za svietidld 3 0,17 0,51
Recyklaény poplatok za svetelné zdroje 6 0,17 1,02
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obrdzok - POLOZKA MNOZSTVO |cena/ks bez celkovd
(ks) DPH cena/bez DPH
2NP - MIESTNOST 204
11 bodovy spotlight 50W so stmievatom
BFRE &
7 306,25 2143,75
11 lidta Standard track L=1000, biela 0 44,20 0,00
11 lidta Standard track L=2000, biela 0 85,45 0,00
11 lidta Standard track L=3000, biela 0 128,18 0,00
11 lidta Standard track L=4000, biela 3 169,32 507,96
11 napédjacia koncovka, prava, biela 1 22,05 22,05
11 napédjacia koncovka, fav4, biela 1 22,05 22,05
11 skryta priama spojka, biela 2 12,16 24,32
11 Rohova spojka,flexibilna, biela 0 67,95 0,00
11 lankovy zéves h.2000 15 9,66 144,90
11 napédjaci kdbel so stropnou krytkou 1 25,00 25,00
11 stropnd krytka, biela 0 0,93 0,00
11 Ziarovka Decostar ES 50W 12V GU5,3 36stupnov 7 4,61 32,27
$3
12 bodovy spotlight 50W so stmieva¢om
RN
R L1
O
10 306,25 3 062,50
12 lista Standard track L=1000, biela 0 44,20 0,00
12 lista Standard track L=2000, biela 2 85,45 170,90
12 lidta Standard track L=3000, biela 1 128,18 128,18
12 lidta Standard track L=4000, biela 4 169,32 677,28
12 napajacia koncovka, prava, biela 2 22,05 44,10
12 napajacia koncovka, lavd, biela 2 22,05 44,10
12 skryta priama spojka, biela 2 12,16 24,32
12 Rohova spojka,flexibilna, biela 4 67,95 271,80
12 lankovy zaves h.2000 30 9,66 289,80
12 napéjaci kabel so stropnou krytkou 2 25,00 50,00
12 stropna krytka, biela 0 0,93 0,00
12 Ziarovka Decostar ES 50W 12V GU5,3 36stupnov 10 4,61 46,10
© %
14 bodovy spotlight 50W so stmievatom
RN
BREE
6 306,25 1837,50
14 lista Standard track L=1000, biela 3 44,20 132,60
14 lista Standard track L=2000, biela 0 85,45 0,00
14 lista Standard track L=3000, biela 0 128,18 0,00
14 lista Standard track L=4000, biela 3 169,32 507,96
14 napajacia koncovka, prava, biela 1 22,05 22,05
14 napéjacia koncovka, lava, biela 1 22,05 22,05
14 skrytd priama spojka, biela 3 12,16 36,48
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obrdzok ozN POLOZKA MNOZSTVO |cena/ks bez celkovd
. (ks) DPH cena/bez DPH
14 Rohova spojka,flexibilna, biela 2 67,95 135,90
14 lankovy zaves h.2000 21 9,66 202,86
14 napéjaci kabel so stropnou krytkou 1 25,02 25,02
14 stropna krytka, biela 0 0,93 0,00
14 Ziarovka Decostar ES 50W 12V GU5,3 36stupnov 6 4,61 27,66
- =
v
kruhové svietidlo, biele, fukané trojvrstvové, opal mat, biely
lakovany ocefovy plech na zakladni - prisadené svietidlo ,
priemer 410mm, elektronicky predradnik 2x26W
3 74,70 224,10
Ziarivka DULUX D/E 26W/830 patica G24Q-3 6 2,10 12,60
Recyklacny poplatok za svietidla 3 0,17 0,51
Recyklacny poplatok za svetelné zdroje 6 0,17 1,02
Balkén
10 Svietidlo exterérové s vysokym krytim, kockového tvaru, zdroj-LED, 1 249 32
3x1W LED WW ’ 2742,52
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KRYCI LIST ROZPOCTU

Nazov stavby Rekonstrukcia Historickej saly Vychodoslovenskej Galérie JKSO 801 44
Nazov objektu  |Vychodoslovenska Galéria ECO
Néazov Casti Mobiliar 633001/713001 Miesto Kosice
ICO IC DPH
Objednavatel  |Vychodoslovenska Galéria, Hlavna 27, 040 01 KoSice
Projektant KOPA s. . 0., Soltésovej 1, 040 01 Kosice
Zhotovitel
Rozpocet Cislo Spracoval Dna
|| [ ]
Merné a ucelové jednotky
Pocet Naklady / 1 m.j. Pocet Naklady / 1 m.j. Pocet Naklady / 1 m.j.
0 0,00 0 0,00 0,00
Rozpoctové naklady vEUR
A |Zakladné rozp. naklady |B Doplnkové naklady C VedlajSie rozpoctové naklady
1 |HSV |Dodavky 0,00 | 8 |Praca nadéas 13|Zariadenie staveniska 0,00
7 Montaz 0,00 | 9 |Bez pevnej podl. 14 |Mimostav. doprava 0,00
3 |PSV  |Dodavky 0,00 | 10 |Kultarna pamiatka 15|Uzemné vplyvy 0,00
4| Montaz 0,00 |11 16 |Prevadzkové vplyvy 0,00
5|"M"  |Dodavky 0,00 17 |Projekt poZiarnej oc 0,00
? Montaz 0,00 18|VRN z rozpoétu 0,00
7 |ZRN (r. 1-6) 0,00 [12|DN (r. 8-11) 19|VRN (r. 13-18) 0,00
20|HZS 0,00 |21 |Kompl. ginnost 0,00 |22|Ostatné naklady 15 366,00
Projektant D  |Celkové naklady
23|Sucet 7, 12, 19-22 15 366,00
24|DPF 19,00 %z 15 366,00 3073,20
Datum a podpis Pediatka 25/Cena s DPH (r. 23-24) 18 439,20
Objednavatel Celkové naklady v SKK
Celkom bez DPH 462 916,12
Cena s DPH 555 499,34
Déatum a podpis Peciatka Konverzny kurz 1 EUR = 30,1260 SKK
Zhotovitel E  |Pripoéty a odpoéty
26|Dodéavky objednavatela 0,00
27 |Kizava dolozka 0,00
Datum a podpis Pediatka 28|Zvyhodnenie + - 0,00




ROZPOCET

Stavba:
Objekt:
Cast’
JKSO: 80144
633001

P.C. Kod polozky

1 2
OST

001

Polozka

3

Ostatné

Ostatné - mobiliar

Rekonstrukcia Historickej saly Vychodoslovenskej Galérie
Vychodoslovenska Galéria
Mobiliar

Specifikacia polozky

JKSO: 80144

Objednavatel: Vychodoslovenska Galéria, Hlavna 27,

Zhotovitel:
Datum:

MnozZstvo
celkom

4 5

MJ

04011 Kosice

Cena

jednotkova Cena celkom

euro euro

12 088,00

12 088,00

1 |mob001

Stolicky - séla

Povrch sedacej Casti:.drevena preglejka-
bieleny dub.

Povrch noziek: leskly chrom
Sirka:450,vyska.sedenia:450,vyska.opierky.
830,hibka.sedenia:530mm

ks 186,000

50,00 9 300,00

2 |mob002

Stél kruhovy

Povrch stolového platu:bieleny dub, hrubka
stolového platu:28mm, povrch nohy: leskly
chréom Priemer stolového platu: 2000mm,
vySka stolovej nohy: 730mm

ks 1,000

86,00 86,00

3 |mob003

Stol skladaci

Povrch stolového platu:bieleny dub, povrch
nohy: leskly chrém Skladacka z viacerych
stolov ocelkovom rozmere 3800x3800mm

ks 1,000

816,00 816,00

4 |mob004

Recepcia

korpus skriniek laminovana DTD 18mm,
hrany ABS vyhotovenie podla nakresu a
popisu v sutaznych podkladoch. Vybavenie
linky podla sut. podkladov.

celok 1,000

835,00 835,00

5 |mob005

Stoli¢ky do recepcie

Povrchova Uprava konstrukcie stoli¢ky:hlinik,
chrbtova Cast’ sietka, sedacia Cast:
polstrovana

ks 2,000

213,00 426,00

g |mob008

Mobiliar kniznica

Nabytok regalového typu na umiestnenie
knih;

rozmery: v.2000mm, s.1000, hl.400mm,
material laminovana DTD, ABS hrana vo
farbe ostatnej DTD...5ks. Nabytok na
vystavenie knih rozmery: v.2000mm, s.1000,
hl.400mm, material-korpus laminovana DTD,
ABS hrana vo farbe ostatnej DTD, predna
Cast presklené dvierka na uzamykanie...5ks.
Nabytok na vystavene designovych drobnosti
v priestore, rozmery: v.1100mm, s, h1.700mm,
material spodnej ¢asti laminovana DTD, ABS
hrana vo farbe ostatnej DTD, material vrchnej
Casti: sklo...5ks. Pult na umiestnenie
pokladne: material spodnej ¢asti laminovana
DTD, ABS hrana vo farbe ostatnej DTD,
material vrchnej Casti: sklo...1ks.

celok

1,000

625,00 625,00

713001

Celkom

12 088,00

6 |mob006

Kuchynka 1. NP

korpus skriniek laminovana DTD 18mm,
hrany ABS vyhotovenie podla nakresu a
popisu v sutaznych podkladoch. Vybavenie
linky podla sut. podkladov.

celok 1,000

1590,00 1590,00

7 |mob007

Kuchynka 2. NP

korpus skriniek laminovana DTD 18mm,
hrany ABS vyhotovenie podla nakresu a
popisu v sutaznych podkladoch. Vybavenie
linky podla sut. podkladov.

celok 1,000

1688,00 1688,00

Celkom

3 278,00




KRYCI LIST ROZPOCTU

Nazov stavby Rekonstrukcia Historickej saly Vychodoslovenskej Galérie JKSO 801 44
Nazov objektu  |Vychodoslovenska Galéria ECO
Néazov Casti Mobiliar - Klavir Miesto Kosice
ICO IC DPH
Objednavatel  |Vychodoslovenska Galéria, Hlavna 27, 040 01 KoSice
Projektant KOPA s. . 0., Soltésovej 1, 040 01 Kosice
Zhotovitel
Rozpocet Cislo Spracoval Dna
|| [ ]
Merné a ucelové jednotky
Pocet Naklady / 1 m.j. Pocet Naklady / 1 m.j. Pocet Naklady / 1 m.j.
0 0,00 0 0,00 0,00
Rozpoctové naklady vEUR
A |Zakladné rozp. naklady |B Doplnkové naklady C VedlajSie rozpoctové naklady
1 |HSV |Dodavky 0,00 | 8 |Praca nadéas 13|Zariadenie staveniska 0,00
7 Montaz 0,00 | 9 |Bez pevnej podl. 14 |Mimostav. doprava 0,00
3 |PSV  |Dodavky 0,00 | 10 |Kultarna pamiatka 15|Uzemné vplyvy 0,00
4| Montaz 0,00 |11 16 |Prevadzkové vplyvy 0,00
5|"M"  |Dodavky 0,00 17 |Projekt poZiarnej oc 0,00
? Montaz 0,00 18|VRN z rozpoétu 0,00
7 |ZRN (r. 1-6) 0,00 [12|DN (r. 8-11) 19|VRN (r. 13-18) 0,00
20|HZS 0,00 |21 |Kompl. ginnost 0,00 |22|Ostatné naklady 56 900,00
Projektant D  |Celkové naklady
23|Sucet 7, 12, 19-22 56 900,00
24|DPF 19,00 %z 56 900,00 11 380,00
Datum a podpis Pediatka 25/Cena s DPH (r. 23-24) 68 280,00
Objednavatel Celkové naklady v SKK
Celkom bez DPH 1714 169,40
Cena s DPH 2 057 003,28
Déatum a podpis Peciatka Konverzny kurz 1 EUR = 30,1260 SKK
Zhotovitel E  |Pripoéty a odpoéty
26|Dodéavky objednavatela 0,00
27 |Kizava dolozka 0,00
Datum a podpis Pediatka 28|Zvyhodnenie + - 0,00




ROZPOCET

Stavba: Rekonstrukcia Historickej saly Vychodoslovenskej Galérie

Objekt: Vychodoslovenska Galéria JKSO: 80144
Cast': Mobiliar - Klavir Objednavatel: Vychodoslovenska Galéria, Hlavna 27,
JKSO: 80144 Zhotovitel: 04011 Kosice
Datum:
PC . . . o . Mnozstvo Cena
Kéd polozky Polozka Specifikacia polozky MJ celkom jednotkova Cena celkom
1 2 3 4 5 euro euro
OSsT Ostatné 56 900,00
001 Ostatné - mobiliar 56 900,00
[ 9 Jmob009 [Klavir Petrof model Pl 284 Mistral [ks | 1,000] 56 900,00] 56 900,00]
56 900,00

Celkom



